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安 全 種 事 會 

三年 
正 式 耙 錄 

第一三四號 
第三百九十二次會議 

一九W入卑十《s月-十W Q g期五午前十時三十分在巴夏* ‧宮舉行 

主 席 M r F VAN LANGENHOVE (比利時） 

出鹿者下列各國代表，阿根廷、比利時、加 

拿大、中圃、哥侖比35、法蘭西、铍利ig、蘇維埃 

赴會主義共和圃聯53、英聯王闉、獒利堅合衆豳。 

― .酶時議程（S / A g e n d a 392 ) 

0 我 們 K 

, 但是已趣分 

= 印 度 尼 西 f f i 間 S 

(a) 

m [S/1128]o 

(b) 

[S/1117] 

( c ) 

[S/1129及S/1129/Add 1]。 

主席 

=月"h丸曰來 

二助理祕書長 之聲明 

：LT (主管會議及驄務部助理 

術工作人員漏夜工作已將卽時傅,的應急設備装 

好，現能食安全理事會供應下列各種服務英薪演 

說卽時譯爲法語和法鼯演說卽時譁食英薪，俄語演 

鼸朋可卽時驊成英法兩薪。西班牙鼯的演說亦可同 

時譁爲英法兩語0伹是,我璺得彼遣铖的就€：我們 

目前不能將英法鼯演說譯爲俄髌和西班牙語0 
Mr MALIK (藓維埃瓧會主義共和圃聯盟）眛 

然是用卽時傅蹕辦法，那麽如果能把浪說也嬅成俄 

èf：，西班牙語和華語,便更可使人潇意0繮不伹较 

爲便利而且是卽時傳譯的普通程序0繮不能, ,我 

我 

：—樣，對於我們 

资將他們調返不可0因此,我曹膾求主席於昨B說 

明 [第三丸一次會瞜 ]我們只可能供铪規模较臨 

四》 mmsj 

娌主席遛請，澳大代表 C Q ! OM ! Hodgson,印 

度代表 Afr DesM, ^爾代表 Mr van Rotjen 印 

度尼西亞#和國代表Mr /War就安全理事會钹库。 

Mr MALIK (蘇锥埃瓧會主義共和圃聯盟）我 

婧求發言，以便將我昨天[第三九一次會議答覆稍 

停郎行提出的决孃案提出來。 
主席英聯王國代表如果不反對的話，我 ,先 

Mr 

在昨天的演說中， 

問題所持的立場，並且說癱J»代表M隼慷提出一 

個可JW代表那個立場，同時也可Ja代表我在我的渲 

[S/1I48 

及S /1148 /Corr i :U這個决璣案的案文如下 

"安全理事會 

"鏞資荷鼴政府遠反著名之—A四八年一 

月十七日之Renville 定 [ S / 6 49 ,附錄拾壹] 

" 一耍求立卸停止军 , 锄 ， 



當局所逮捕之印度尼西s共和國主席及共和繭 

其他政治頜釉， 

"四决定設置安全理事會委員會，由安 

Mr DENING (英聯王國）如果我沒有齄錯 

的話,藓聯代表昨天一開始發首哮[第三丸一次會 

饑]曾提到印度尼西亞爭锒初期英國的侵略行1S， 

鼸英國侵略行爲之後有荷蘭的侵略行爲。S見諸紀 

錄起見，我羝爲有對蘇 is iK^^得到的印象加 j y i糾 

正的 J ^耍。大英東南亞洲司令部的軍隊丸四五 

年丸月抵達爪哇。這是戦時聯合參3:總部所作決定 

的桔果。聯合參謀總部曾决定此一區域應由大英束 

南亜洲司令部；8«^九四五年八月"h五日W後接管。 

當時規定大英東南亞洲司令部部隊之工作目ii^;®將 

同時 

被拘 

人民中有許多後來又被印度尼西亞當局拘留0 

英軍執行此項被派镥任的任務時，"^受印度尼 

西55非正規軍之篛擊，銜突中英軍方面及印度尼西 

s非正規軍方面皆有死亡。恐怖行動非常猖撅,印 

度尼西亞當局並未能切實控制。英國侵略的問題從 

來沒有發生，英萆祇是在一種非常困難的環境中執 

行任務而己。我們只耍指出一點便夠了當一九四 

六年t一月英軍最後撒離時，是時印度尼西亞共和 

國國務總理Soetan S jahn貧對英軍在困難撩形下 

之工作，表示感謝。荷蘭副總督亦作有同樣的表亍。 

由此看來,可知蘇聯政府對:8«^當時撩形所知欠詳。 

我相信蘇聯代表也曾提到印度尼西亞人抵抗日 

本帝國主義侵略的脔鬭。事實上，印度尼西SÊ共和 

國不但絶封沒有與日本帝國主義之侵略抗鬭，而且 

在一丸四五年建立共和國時尙得到日方的默許,並 

得到日方積極的協助。在if當時間中日方曾訓練及 

裝配印度尼西31之軍隊，其目的卽在於增加盟軍之 

困難。我並沒有說印度尼西55的獨立運動並不是眞 

正的獨立運勒0我只是說印度尼西亞的獨立運動 

是在日本帝國主義侵赂者的支持之下發動的0當持 

戰C 

英聯王國在束南S的地位，ja茧於在世界上的 

地位 ,都 ë非常淸楚的 0不列顔國的存在̶̶不 

«充分的證明《 

之下共同生存。因各會員國都是自由的，因此在 

聯合國的會議中不一定永遠耍探取同樣的觀點員 

示同樣的意見。這的確證明它們具有具正的獨立和 

&主精砷。但是，不列顛國協中有一個會員圃，其 

自由典獨立的程度與其他會員國並無不同，惟因藓 

聯不酰使用否決權的桔果，致無法進入聯合國爲會 

該是人所皆知的,可Jtdl不J$赘說0 

在東南亞, 

圃锆。大戦剛剛拮束之後， , " 便 各 

相國獨立並支助其進入聯合國外,我尙未聽到其他 

代表作逷此項表示。我們如果對我們現在審議的問 

題持一種客觀的看法，我想我們不會很輕易地把荷 

鎗這一種鄭重諾言撇開不顧。荷蘭在國^闢係上有 

很長久很光榮的筝實表現，荷蘭在统治現在稱爲印 

度尼西亞的地區的長久時間内，對於當地人民社會 

餒濟輻利的發展亦殊可稱道。我想我們在考廑目前 

的問題時,不應不顧到此等有關之考廬。 

安全理事會各位代表一定都曉得，在英軍爲上 

述目的駐留爪哇的期間內，英聯王國曾乘此機會出 

而斡旋，jyi期求得荷（蘭）印（度尼西亞)爭孀的解决 

方棻0 

此種斡旋的努力未镀結果。一丸四七年七月？Ï 

藺決定採取所謂簪察行動。澳大利亞及印度政府乃 

[S /447及S/449]o 

述。但是我想到一點0就是荷蘭政府的行勘似M 

根據一種不管一切的 政 策 一 

旋,安全理事會的干預，或是目前由理事會指派組 

̶m 

期間荷豳統治之中斷並不就使其他國家一一無論是 

i-̶有 

Î該准許印度尼西亞獨 

立的方式0我可能把荷蘭的態度é释錯了，但是我 



一方法。 

釋並沒有鍺。 

我對荷n 

懐疑荷蘭的飽度是一種實事求是的態度。事實是自 

—九四五年茧一九四六年的各種演變茧今，印度尼 

西s問題固不Hr其是穽如何,在世界許多部分曾引 

起許多波獮，而且曾不羝一次提到安全理事會裏來。 

鬮於安全理事會的權力問題，我目前不想於英聯王 

國代表豳在一丸四七年發表之聲明之外[第-~1 :二 

次及第一七三次會譏]，多所齄述0我祇想提及一點, 

就县依據騫章的規定來說，翔度尼西亞的廣勢當然 

是一個可能引致阈睽磨擦的愔勢，遇去而且的確有 

m國政府並不認爲荷蘭政府在决定訴諸武力的時候 

已耱把所有進一步談f判的機會都充分利用了，敝圃 

政府對荷蘭政府此種決定，殊表遺慽0敝鼸政府 

亞共和國進行直接餒判，那麼在未採取武力行勒以 

前也應該先借重斡旋委s會。荷蘭政府採取武力之 

行爲不但使世界輿之譁然，而且祇有使荷蘭政 

府和印度尼西亜共和國之間的鬮係&化而己。 

荷蘭政府發表之蘀明中稱荷蘭政府探取武力 

行動乃因共和國軍隊渗透過"現有"的界線,Jbl及印 

度尼西s非正規軍採取恐怖行動的緣故[第三八八 

次會讒]o過去三年的悲痛歷史證明此種行爲的確曾 

發生。這種恐怖行gifr界其他各地也都知道0 

種恐怖行勸與非正規軍的行動，其破壊和平之處與 

正規？:2：行動並無二致0 

這種恐怖行動和解決這一種局勢的困難，世界 

但是荷蘭政/^如果鉞信印度 

1一步銥, 

^^J-o我對於铮旋委&會各委員執行此種吃力不計 

好的工作時之忠懇饞度表，敬佩。 

我在驄荷蘭代表《1印度尼西亞代表在理事會議 

席上彼此提出控訴與反控訴時曾注意到一個事資就 

是有一點兩方都同意——雖然雨方提到這一點時的 

上下文義不同。這一點就是所有的印度尼西55人 

都獨立 0兩方所不能 f ô瞜的乃在接致獨立的方 

法。我很難相信無法克服此項困難，同時我也絶不 

的哥兪比亞、敍利S、美圃决讒草案 [S/1142]o敝 

也表示意 

見0敏闥政府黉成此一决議草案，乃是基於一種比 

较更遠大的考虜,就是世界局勢目前太厳重了,不 

能豳像目前印度尼西ffi^â̶種的街突觏續下去，因 

爲其可能引起的後果是很難逆料的。 

' , 螢生法律 

同看法的,固不弒印度尼西£一問題而ELo但是,我 

們希望這一次不幸的爭端的闢係兩方都能夠依8^我 

們上述的精砷了解本代表的態度。我們相信安 

全理事會如果通^現有的這個决饑案，理事會便可 

W避免像中圃代表所說的 [第三丸 0次會譏 ]不 

至於對一個急待匡救的局面完全不顧,而同時也可 

定0 

最後我耍指出一點0鬮於印度尼西f f i問題的t t 

鼢使大家相當動或情。各方對荷蘭的指控很可能使 

F,都想使各方能夠比较 

纟£平意和,使情形可W改善而不至於惡化Or 

主席請求發言人名單上己释沒有人了不知 

道遼有沒有人想發首' 

Mr PARODI (法蘭西）、自從我們開始計繪印 

度尼西S問題J t ^， 

設置幹旋委員會，目的也就是想耍避免對權力的問 

尤其县美國代表所作的聲明，内容非常淸楚，我可 

M不必再敍述。 

我曾Ô意到一一我現在己趣指出一一至現在爲 

Jh,所有發曾的代表都曾提到繮锢問題0我不願意 

鼸他們提到繮個問題都好慷是良,c有塊的樣子。但 

是我可W說他們計|&繮個問題時都不s是閡接地 

î t i & , 耍把這個問題撇闋，而不是要，個 



閼於si—點，我想再說明本代表團的意見o我 

不但是以敝國政府代表的地位發曾,而且是以安全 

實施憲章的規定，因此,第一,我們必須尊重憲章0 

憲章的宗旨乃在本着國際法的基磋調節圃際間 

的閼係,有閼此點的各項條文我可以不必詳細列舉0 

不但，"聯合國"這個名詞含有這個槪念，而且憲章 

國宇旨的條文卽舍有此項規定，而且憲章中其他各 

處 ,每次提及國際和平與安全時,對這一點皆加以 

表明0我本想把窀章中用到這些名詞的條款抄集起 

來,但是我螢現憲章中到處皆是有邋些名詞。每一 

次提及"和平與安全"時，所用的方式都是"國際和 

平與安全 " 0因此,憲章所關, t的是在國際法之下的 

憲章第二條锒七項規定 

件 ,且並不耍求會員 

决， "，這 

因此, 

f—般原則而已C 

這樣說來，那麼印度尼西亞共和國的勢是怎 

樣的呢？印度尼西亞共和國的存在是根據印度尼西 

ffi共和國與荷蘭政府所訂的若干種協定。 

美國代表九四七年八月一日 [ 第一七二次 

會議]曾對印度尼西亞共和國下了一個最好的法律 

定義0美國代表根據上述印度尼西亞共和圃與荷蘭 

政府所訂的若干種協定， "目射這個問題牽 t : ^ 

到一個稱爲印度尼西亞共和國的區域。在計劐中,這 

個區域將來要成爲範園较廣的印度尼西55共國聯 

邦中的一邦 "0我相信再沒有一個定義會比這個定義 

Linggadjati協定'和在 上述的兩個協定 

RenviUe鹾上簽訂的協定[S/649 附錄拾畚及捌] , 

曾授予印度尼西亞共和國若干權力。兩協定中皆提 

到國家主權是一個尙待達成的目標，這一點巳經足 

夠表示這個共和國還不是國睽法上所謂的國家0我 

還要指出一點，就是上述的兩個協定提及主權與國 

際法時，皆指聯那而言。讓我再重覆地講一逼M 

兩個協定是印度尼西£共和國存在的墓礎,不過,這 

兩個協定規定印度尼西亞共和國祇是聯邦的一個構 

成部分而已0 

1 $脚印度尼西亜共和画攻治大事記,紐約荷鹰新聞局 

出K ,第三+四 g o 

在國際法上 ,聯邦和邦聯素來有分的 0大家 

都知; i t就國際法而首,聯邦是一個個體,茧於其構 

成部分之各邦 划不能視Ôè̶個個體0 

因此，自上述兩個觀點看來，在國際法上,印 

度尼西S共和國不能算是憲章所指的國家0原因是， 

印度尼西亜共和國的主權還沒有創立，而且這個主 

權是耍專歸於聯邦，而在那偭聯邦中印度尼西亜共 

和國不過是其中的一邦而巳。 

理事會對邋個問題討腧到目前的程度，可能就 

會超越其應=^守的範圍0世界上有許多國家都採取 

場 ,那末假定南美洲某一具有聯邦組耩的共和國 

——多戡皆如此一一的中央政府與地方政府發生銜 

突，或是美利堅合衆國的聯邦政府與邦政府發生銜 

突，或是蘇維埃St會主義共和國聯盟的中央政府與 

其中X—共和國發生問題或敵對行動，安全理事會 

便都有權據有此等銜突M 審議了。 

這一種推本代表團是不願意承認的 0這並非 

因爲成 I t上或實際上的原因,而ê因爲法律上的原 

因。因爲我們不相信憲章的規定可以適用;8^此等廣 

形,同時也不相信這是憲章的意旨。我們也不相信 

萤章曾授予我們在這種It形之下干涉的權力。 

不久之前,由於目前成爲印度一部分的一個髑 

家提請審議,我們曾據有其所提出之街突之一問題0武 

装干涉的結果，此一街突現已不再列於議程上。伹 

是我須承認3â種衝突並不便我成到不安，因爲我 

相信這個問題實際上乃是印度建國期間有的内部 

銜突。我提起這一個先例，乃是因爲這個先例符合 

我的主張0 

安全理事會對印度尼西亞問題採取行勖時，事 

實上不過是處於調停的地位,以求雙方在钝友21 [的 

立場上達成協璣，安全理事會所採取的行勖也祇县 

W雔方所能接受者爲限。我認爲，這是理事會可以 

抹取的唯一正當態度0理事會如果改變上述的態度， 

那麼便耍考廬到我上述的所有反對的理由。 

不久Jbl前，有一位代表提出一種理由——我認 

要,可能造成國糾紛。兩年以前，我自己在5t論 

在這 

種精形下，理事會之有權力審遴，並非因其據有某 

一國家之內政問題，而是因爲理事會遭遇到一個國 

家與其他國家有異正可能發生糾紛的情勢存在0 



就現有的嫿些文件我們並不能假定我們巳遇到 

這種It勢。沒有事實可W證明這種意見是正確的0譲 

我重钹講一遍我們目前所有的各種事實並不能表 

示具正有這種危險存在。 

我還要W最簡軍的話再說出一點。雖然在理事 

會中發首的各代表一一我己經說過——也都羝爲有 

要提到權力的問題，但是他們對這一點都沒有加 

辯駁。我在上面所提出的理由並沒有人曾予w充 

分的考慮，也沒有人曾加W答辯0 

我深切知道自權力問題的觀點來審镞這個問題 

是很不便;6^發表宣傳言瀹或生勸的演說辭的。但是 

我可"說安全理事會和整個聯合國一樣,在計腧飩 

粹程序問題時總歡喜計瀹法律問題，而截至目前爲 

Jh ,在t t l r權力問題時，則不願計諭法律問題 0伹 

是權力問題是0^要的先决問題，因爲權力問超可Jdl 

决定聯合國竈章之規定的適用範圜0 

各國的 

範圜,也就是每一個國家封聯合國而首所享的權利0 

安全理事會和整個聯合國的權力問題所W如此重要 

也就是因爲這個原因0我在上面用很簡短一一但是 

我希望是很扼要——的話來討論權力問題，也弒是 

因爲這個原因0我現在耍等其他代表提出签辯0 

上的考廬有所决定。 

關於這個問題的實體,我有兩點耍說。第一， 

截至目前爲止，有一點意見雖然非常重要，佴是各 

代表祇是隨便提及而巳0我想關：??SI—點意見我們 

如果镀有比较多的淸報，那是很有價値的0這一點 

就是印度尼西亜共和國在其疆界之內可14切實連用 

Lmggadjati協定和Renville協定所授權力的程度, 

"及印度尼西亜共和國可U毪制執行該共和國承允 

—這並不是說執行該共和圃自 

已鹚力,而是執行該*«liîJ^代表的權力。 

第二點，我想要指出荷蘭政府所採取的行锄 

無疑地是很野蠻的,而且是令人鼪愕的。我們如果 

考廬目前局勢的一般情形，和斡旋委R會存在的事 

實，便可jyi有這一種印象，自安全理事食本身的鹳 

點看來,在相當程度之內也會有這種印象的0 

因此, 

法蘭西代表圑憨爲，最主要 

1爲,無論荷豳當局的干 i 

励如何不幸一一我苒重镀地說，如何含人驚愕-

但是我們對這一方面的意見並不能使法律問題,也 

躭是權力問題，有任何改變。 

因此,法!^西代表團對於各代表sa所提出的決 

饑草案（包括美國代表圈爲提案國之一的决璣^案 

在内）準備在付表决時棄權,不能投贊成Ho 

Mr RITCHIE (加拿大）加拿大政府對；5«^荷 

的問題是權力問題。因爲,無論荷豳當局的干涉行 

對於RenviUe停戰協定 [S /649附錄 

拾壹]的失效W及印度尼西亞戰事之復發,均成遺 

慽。 

敝國政府曾希望在斡旋委員會的協助之下,印 

度尼西S人民與荷頭人民之間可"建立水久的合作 

基礎。我們認爲耱耩戦事的可能性將使荷蘭與印度 

尼西亜自由人民將來彼此合作互惠的展望受到威 

脅。我們認爲這一種合作乃是解决彼此問題的唯一 

長久辦法0 

在這種可悲的 I t形之 IS敝阈政府認爲安全理 

S境內的戰爭0這是謀求解决的先决條件0加拿大代 

表圑因此準備贊成美國、利亞和哥侖比亞代表胭 

所提建離印度尼西ff l立卽停火的決議案[S/11 4 2] 

我們認爲停之後便應^法寞定爲建立水久和 

平所必需的條件。我們覺得安全理事會爲耍對此等 

和平條件之重建有實際的貢獻，那麼目前對於印度 

尼西亞當地的倩形就應該儘量镂有充分的谤報。我 

要說明我並不是指關;引致目前軍事活動的各種 

步驟的情報，關JSi些活動我們巳經自斡旋委員會 

及自荷蘭代表及印度尼西亞代表處收到充分的 I t 

報。我所指的是印度尼西亜軍事與政治的現勢o很 

幸運的，安全理事會在當地有一個可JW搜集此種淸 

報的機鬮那就是斡旋委員會。榦旋委員會巳綞證明 

其存在的價値。本曰理事會會議也巳綞有許多代表 

對斡旋委良會的工作，備加推揚。 

我們贊同澳大利亜代表的意見，認爲在目Bîbl 

個階段不妨請St旋委員會擔任新的工作。我們認爲 

邇該請斡旋委員會向安全理事會建瞜鎏於印度尼 

西亜的現勢，安全理事會如欲在印度尼西sa速重 

建和平究應抹取何項步驟。我們憨爲這樣我們《fc可 

jki對於當地的淸形得到一種現實的估計。我們也可 

"自ai些最能夠對不斷變化的當地情形加w判哳的 

人們得到具體的建譏W之爲安全理事會決定的基 

礎。 

加拿大代表團因此準備大體上依照上述的意昆 

提出一個决議草案。這《 

好，所jyi未能卽向安全理事會提出。 



\!r \ AN ROIJEN (荷蘭）我在沒有開始演 

講之前,希望主席能允許我向安全理事會各代表分 

^段我本來預備今天演說時用的講稿。因食我希 

望不至於不 i f耍地多佔時間，我決定蹐准 i席將這 

—段講稿分發給各代表0這一種材料日後可W正式 

作爲安全理事會6^件 [S /1157]o 

如荷主席准許，我在演講時便可 ja不必講這一 

段。這一段的内容是與有些代表稱爲封鎗的綞濟限 

但是，我們這裏所列舉的許多理由在 

我想祇耍這個文件 

分發各代表，而且我們對ÎS i̶點所持綞逮的立場 

所以我在演講中便可不必再提，% 

主席關 : 6 ^—點，我看不出有不能依荷蘭 

代表的意©的理由。荷蘭代表的節略向胁窨處提出 

後,便可立卽作爲安全理事會文件分發。這是不成 

問題的e 

Mr VAN ROIJEN (荷蘭）在理事會本次； t 

输中，有若干點意見巳經幾位代表提到，我在沒有 

對各個代表首腧中需耍答辯的部分加jyi計腧之前， 

預備先行計諭業餒數位代表提到的意見。昨天有好 

幾位代表曾提出若干點所謂的事實，各代表對î*^敝 

國和敝圃政府曾用若干字眼來形容。例如,我記得 

我的鄰座澳大利亞代表铕三九 0次會議 ]用若干 

種在我看來可謂無聊之至的字眼,我最好的辦法便 

是置之不理，不加答辯。 

有一點我認爲有詳加解釋的要，因爲有好幾 

位代表都曾就那一點來責難我們。那就是談判的最 

後階段，更準確地說也就是談判破裂之後的階段,尤 

其是十二月十六日荷蘭致斡旋委員會美國代表em 

文 2o各代表責難我們的地方便是這個鼋文，無酴就 

其耍求之事項而首，或就其譫求容覆的短促時限而 

實際上無異是一個最後通牒0那就是大家責難 

我們的地方。若干理事國似乎具有J==l下的印象卽荷 

蘭在和印度尼西亞談判的緊耍階段中,突然就若干 

困難問題向對方提出片面耍求，堅持對方須î«"不=5 

If理的短促時限内無條件接受致迫使雙方不得不有 

所取決0 

各代表所U得到上述的印象,乃是根據他們對 

二月十一日U後各項來往函伴的看法0這種看 

法我們雖然可H 了解,但事實上是完全錯驟的。這些 
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函件曹作爲安全理事會文件提出[S/1117 S/1129 

S/1129/Add 1, S/1130 S/1131 S/1133 S/1138 

及S / 11 4 4 ] ,有些代表似乎豳爲這些文件本身躭是 

此次銥判的最重耍部分0這種印象是可 ja了解的， 

因爲這些函件乃是他們唯一可w看得到的談判都分 

——這些面件載在安全理事會現有的文件中。伹是 

我必須極力強調的一點就是到那時候，談判中最主 

耍和最基本的階段巳綞遏去了。在十一月中和十= 

月的最初數日舉行的口頭談判乃是那個談fil的主耍 

階段。 

爲說明這一點起見,我必須提請理事&) *意十 

一月初荷蘭政府曾派外交部長前往印度尼西亞，研 

究在斡旋委員會主持下重開有相當可能達成協璣之 

賧判,是否可"辦到。荷蘭外交部長根據與各方商 

談結果,尤其鑒於十一月十日Mr Ha t t a之備錄， 

向政府報吿上述之可能性的確存在。荷蘭政府當卽 

派遣規模很大的代表圑，包括部長殺的官員三人及 

國會議員若干人，飛往印度尼西S羝耩談判。這一 

次又舉行許多次很透澈的而且筘圍iS廣泛的It論， 

所有主耍爭執之點都ttUr到。 

這些談钊曾受到斡旋委a會的鼓勵。各委員個 

入甚至表示他們認爲雙方直接談判乃爲目前達成協 

議的唯一辦法。讓我在這裏向理事會各位理事 

巴達維亞荷蘭代表團致钤旋委眞會美國代表的信中 

的一段0這封信是一丸四八年十二月二十日發出的， 

附見文件3/1138理事會银吿書之附錄壹中。我引 

原函的 ^ 

"十一月間外交部長來訪及同月內闉訪問 

M來訪時，斡旋委員會每一個委員曾向來訪之 

荷蘭部長屢次表唯一可能瘦得解决方案的辦 

法就是由各部長與Mr Hatta直接舉行非正式 

6 ^談。锌旋委員會委真們並稱此種計鹼 * 1 

镀成功，其所結果可W在斡旋委員會主持下 

訂定成正式的協譏0但此種 f t腧倘若失敗，m 

斡旋委員會亦無法使雙方接^o" 

在這些談諾中顳然發現共和國方面不願支持 

Mr Hatta在十一月初所作之建議。根據此次範圍 

很廣而且很澈底的商談，雙方不但是荷蘭方面而且 

共和國方面也一樣——讓我再說一遍，雙方——得 

到一個結諭，就是這次談判己綞失敗了0 ffi方一一 

讓我苒說一逼,键方——都通知斡旋委員會說他們 

^這種結論。共和 f t *面先十二月七日函知 

铃旋委員會謂己得到此種锆鍮——這個函件載於文 

件S / 1 1 1 7 /Add l附錄壹中，內稱" 兩方直接 



談判業己失敗"o四日之後荷蘭方面也同樣地函知幹 

旋娄員會，函件見於同文件之附錄参0所JH,這一 

次會商的主耍階段,了十=月十一日可 jy i說是巳綞 

拮束了。 

事饞雖然巳演饞 ,如此可槭地的步，但^ f r 

Cochran仍耱續其>©^人可佩之努力設法使兩方接 

依 M r Cochran的搪求，Mr Hatta曾:8«十二月 

十三日發出函件 [S / 1129 ] ,目的在於設法恢復銥 

no這個函件如果曾稱整個共和圃政府可以支持 

Mr Ha t t a個人對若干爭執之點所表示之盒見， 

刖當時尙有侬復餓判之可能。但是這锢函件並沒有 

如此表示 ,因此顳然躭沒有恢&睐利 6^義 0荷蘭 

政府因此乃於十二月十六日之覆電 '內稱 "僅镊 

Mr Hatta之來面，並不能使荷蘭政府改變其十二 

月十一日節略中所述之拮論0" 

荷蘭政府固然可不再採取其他行動，因爲自 

從一星期£1前談f ! i破裂"來,愤勢顳然並無豳化0但 

所Jdl仍願不使談判之門閼閉。荷蘭政府因此在覆電 

內 並稱除M r Hatta的個人意見之外-

見並無新的內容圍 

之宣首表示共和國政府業e改變原有:場，現願意 

批准Mr Hatta;SH"—月十日已經讓步的主要各點， 

而此種宣言對於整個共和國政府且具有約束力量， 

划荷蘭政府仍願改饞其所得之結論0由此可知,荷蘭 

政府的電文铯未提出新的條件，不過是不同的文 

字重申過去曾有可能與Mr Hatta成立協饑的爭執 

各點而已0 

自事態的發展中可很淸楚地看出雙方在十 

二月十=Bjyi前都巳綞得到銥制破裂的結鹼，也都 

己綞將此桔諭通知斡旋委員會。十二月十二日jyi後 

的來往函件不是一種事後的函件，若視之 

談^未達決裂階段"前的頂4ë ,划殊屬錯蹀。 

十二月十六日6^文螢出 

後所以又發出一電附加時間的限制,：《1是因爲當時 

共和國政府無線電發出之公報曾表;^共和圃方面不 

但不遵照國務總理Mr Hatta的領導，面且將堅持 

其原有 : f t場，同時共和國又,若干部會首長,宣布 

,員會 

也就锒Mr Palar昨天所說的[第三丸一次會 

璣 ] M r Soekarno及其所屬各部長所宣佈前往印 

度的目的並不能視爲"軍事行動的理由"0但是，這 

是許多事實中的一種事實，足Jîl表，共和國方面對 

荷蘭電文可能予W正面答覆會 

但是，m在這種唐形之下，荷蘭政府仍;6H" 

=月十七日茧十八日等待了一整夜,以献和國方 

面是否將來覆電。直茧十八B晨尙未接到覆電,也 

沒有任何其他徵象表示將有覆電到求，而同時爪眭 

之情形朋急轉直下,荷蘭方面始决定W軍事方法遒 

淸共和國之區域。安全理事會裹有幾個代表懐疑我 

們的善意。M,我們在十二月十八日屬 j y i前並沒 

有作任何決定6^實便，明我們的善意。 

在上述的揞 ^—在十二月十二日銥判失敗 

之後及在十二月十三日Mr Hatta來面收到之前 

一一很自然地軍事頜袖曾開始採取預防的步驟0伹 

是,我必須極力堅持強髑一點，就是在十二月十八 

日屬之前，荷蘭政府並未决定採取軍事行豳0換句 

話說,在十二月十八日晨之前，如果荷蘭政府曹收 

到對方函電一縱然爲畤已晚但仍能重開談判成功 

之門——刖铯不會採取軍事行動的。 

我因此須W暈強硬的富辭駁斥印度尼西 f f i共 

和國代表所提的指控[第三八九次會饞]0他指控說, 

戳月"來荷蘭巳準備對印度尼西共和國採取警察 

行勸。爲永遠駁斥種說法起見，我祇須要提出 

一點敝圃如果真正一直是《要"軍事方法懕服印 

度尼西S共和國的話，那麼自從一九四七年八月四 

曰我們^掙安全理事會的請求停止警察行動以求, 

難道我們又是隨便那一天都可以採取繮一種行動 

嗎？ Mr Palar說我們耍爭取時間。這是錯的o我 

們^果眞是一直想耍再採取警察行勖的話,那麽我 

們在银久 j a前就採取這種行動便可a佔很大的鼉 

勢。 

通有一種所謂事箕曾綞數位代表在演說中提 

到，我現在耍加Uifr及。他們說荷蘭曾製造共和國 

軍隊渗透入境6^ 口, M這種藉口求獬释聯邦區 

域内的反叛暴勸。豳於這一勳，我祇預備指出在 

繮個期脚之内，聯邦區域並沒有發生反叛暴励,軍 

睐也沒有和民衆發生街突，所以我們根本不霜要任 

何藉口來作解释。 

但是,我昨天巳艇向理事會報吿;a [第三八八次 

會覼]，共和軍部隊的武裝分子,邁照共和國鶬司令 

的命令接遂越境,目愈來愈多。我這裏有一大本 

自g逯入境的軍人身上搜到的此種訓令的照片，凡 
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表示自從Renville锒定訂立之後，違反休戦協定的 

事件: f e i i狨少,但是自四月初Ja來,尤其是自像我 

上面所說的共和國髙极司令部有凝IIJ^來,這一類 

事件每星期蘭 i TSDo 

印度尼西亜共和國代表[第三八丸次會議]及铍 

利S代表[第三丸一次會饑]曾設法解释此種濠透越 

境行m,不適是巳《g復員的共和國士兵個人fci返在 

非共和國區域的家鄉的行動而巳。印度尼西亞共和 

國代表爲耍證明其說，曾提到榦旋委員會軍事觀察 

員的報吿睿0讓我摘引此項報吿赛如下 

"槪括說來，我們可以說關於丸月初爪哇 

是我們曾性意到此等人員皆有武装12備，且係 

桔隊行動0" 

讓我再說一遍"我們,注意到此等人員皆有武 

装配備，且係結隊行動"0此項聲明乃引自幹旋委員 

有幾位代表曾表一種意見，認: s荷蘭代表並 

沒有履行休戰協定第十條的規定。關這一點，我 

可W指出荷齎政府典印度尼西亞共和國政府間之 

往來文件過去皆係經由雙方代表颶遞轉。因此，荷 

蘭方面在共和國代表ffl所在地之巴達維亞向該代表 

圑JI*窨長提出終止休戰的通知,祇不過是正常的途 

徑而巳。關於這一S I ,我們不應該記共和國政府 

曾一再拒絕准許荷蘭代表K派一代表常駐共和國首 

都曰惹的事實。斡旋委員會的委員們有幾天分散各 

地 ,但是現在又巳經在巴達維聚集。理事會各代 

表都曉得,把各種事項羝向斡旋委員會中的美國委 

ftji知,决未阻礙各項It報遞達安全理事會。安全 

理事會差不多毎一天都收到詳盡的報吿0理事會有 

幾位代表提到這種報吿害時且稱之爲委員會報吿 

窨 0這一種說法到底有什麼意義我可"不計H r ,但 

是我耍指出這一種說法含有一個意® ,就是Mr 

Cochran可以代表委,會行動。那麼,這樣說求,大 

家一定也認;他有權來代表委員會接受A知。那三 

四天之内，委員會未能全體集會，荷蘭代表殊"爲 

慽0但是，這個事實也就是荷蘭政府未能早一兩天 

通知委員會的桔果,也8≪^因爲荷蘭政府在十二月 

十八B星期六之前並未採取任何決定，在那時"前 

休戦協定自然是並沒有終J^效力0 

我曾《5說過，荷蘭政府與共和國的談f!l破裂之 

後，荷蘭政府卽處左右爲難的可悲地位一一 

或县一切皆聽從î*^共和國或县iS其自有之權威，採 

取必荽步驟,以求侬復建立新國家所4^雷之良好狀 

a£o伹是,有幾位代表批評上述的意見,他們認爲 

我們可JH採取第三種途徑,就是和平談判的途徑。 

但是，這樣地來批評荷蘭,未免有一點不近It理吧, 

因爲荷蘭在過去三年中,雖然每天都邇到許多問題， 

許多障礙和令人沮实的事，但鶬是地不哳設法 

與共和國銥判。過去三年中荷蘭歷届政府所作好力 

的最高目椁就是要和平解决印度尼西S問題，而現 

在竟有入把荷蘭政府描寫成一種嗜殺成性的侵略 

者0這一點我代表本國不能不表示愴慨0安全理事會 

裏竟沒代表提興這一點，使我們不能不感覺 

非常失望0 

我現在耍劃美利堅合衆國代表所講的話[第三 

八 丸次略加批 S F o第一，我要請安全理事會 

注意下列一點0 Mr Je s sup說去年六月荷蘭方面 

停止談判，六月下旬荷蘭曾表亍願意恢復談判，但 

是自一九四八年五月以求，斡旋委員會主持之下 

並未舉行過任何政治談判。這當然都是事實，不過 

並不是當時發生的事實的全貌，因爲停止進一步政 

治談判的並不是荷蘭方面而是印度尼西亞方面。七 

月二十三日,共和國政府聲稱該國政府黼爲就政治 

問題作進一步談已無任何意義。此項聲明係在總 

而談判也就跟着陷;!*•停頓。斡旋委員會當時立卽向 

安全理事會報吿此種不幸之決定[文件S/918]o爲 

求公允起見,我請安全理事會注意下列的事實停 

止在斡旋委員會主持進行談列 0 ^共和圃方面不 

是荷蘭方面。 

美國代表而且提出一個問題，就是共和國方 

面之違反休戰協定事件在某一期間内如果如此時常 

不斷地發生，那麼荷蘭政府在宣佈廢止休戰協定之 

前,爲汁麼不先將al些違反休戦協定事件直接向安 

瞜不向安全理事會直接報吿，但願請榦旋委員會從 

中調停。闢:5*^違反休戰協定的事件，荷蘭政府曾向 

榦旋委員會提出無數報吿。 

荷蘭政府"窨面向委員會報吿的違反休戦協定 

‧ 曾 列載文件 S / 1 1 2 9 / A d d l中——這個文件 

曾綞印度代表提及[第三;^—次會譏]。這是一個完 

全6^吿，其中包括過去所有的文件。印度代表曾 

請我們注意十月二十丸日以後的函件，這個文件中 

僅列有一件。這是因爲在那個期間雙方a開始非正 

式商锬,而且荷蘭代表圑曾奉到311令不苒提出抗璣 

的緣故一一因食荷蘭政府耍避免任何足"搔亂談判 

3?氣的行勒。這並不是說達反休戰協定的事件業B 



減少。事實上,違反休戰協定的事件却首不断坩加， 

這從我在兩天以前分發的園表中可以看出。十=月 

的第二個‧!期中違反休戰協定的事件多茧三&五十 

次0可悲的是大家都可Ja很顳明地看出共和國政府 

己經不能制止此種違反休戰協定事件之發生，因爲 

在共和國境內準備探取違反休戰協定行動的 分子乃 

是完全不肯受約束的分子。除採取荷蘭政府截=>&採 

取的途徑之外，實巳不再有其他辦法可以制止此種 

不可^受的局面。我耍強調一點就是目前流血慘 

案遠不及上星期日W前求得多，上星期日以前,毎 

星期皆有無數印度尼西亞人民遭殺害。 

我還想對理事會目前審璣的侖比s 、敍利55、 

美國决議窣案 [S /1142]說幾句話。 

第一，這一個决議案餽爲,重典與安全理事 

食一九四七年八月一日第-^=次會議通過之決讒 

案 [S / 459 ]不合。這個决璣案̶̶美國代表1»引 

述該決議案全文——係請键方停止當時正在進行之 

戰 事並 J k l l D平方法端。犍方依這個決議案 

之建議,不久之後卽停止戰事,在其後約一年半之 

時間內曾設法JW和平方法獬決爭媳。因此,荷蘭方 

面當時確曾完全:â守此一決齄案,並履行其中的規 

定0此外還有一點,休戰協定中曾明文規定休戦可 

能終止，而斡旋委員會之指派亦卽替代該决議案之 

規定。鏖於上述之原因,本代表團絕不承認目前恢 

復戰事乃違反一年半前通>â之决難案內之規定0 

聯合決饑草案中並請雙方停止戰爭。我已趣說 

了許多話來解释敝國政府《什麼在多年耐锬判之 

後,截;Ê得到一個艙 i i r ,就是唯有用軍事的方法始 

能恢復良好的狀Wo我可Jbl保證理事會這一種軍 

事行動除非絕對耍外，絕不會不必要地多鼸耱一 

天或一4時，但是目前馬上就停止戰事刖結果恐將 

使共和國區域過去的混亂it形又恢復過來，甚茧造 

成较過去 I t形尤爲惡劣的狀《0我們知道目前如 

果就施行停火，刖爲長遠計恐將引致遠較目前爲多 

的拢血慘案，因S恐怖分子及其他武装集颶必將趣 

镜其愈形猖撅之活動0過去的情形——也就是幾分 

鐘之前我說是不可容忍的情形一 

U耍求目 

前停止戰事，那是很不妥的0鑒於我上面所述的理 

由,決饞案中的這一部分據荷藺看來在目前是行不 

的,而且爲擗來想也是多餘的0因此，我們認爲 

該很容易可了J5?荷鼸採取此種行動之耍。我希 

望印度代表注意我所說的ii下各項理由。 

數日之前荷蘭不得已在共和國採取的行勒不断 

的截入魏解並加 jyi曲解,最使我感覺忿怒。鬮於這 

個問題的法律方面我不預備多講，我在這裏祇想講 

這個問題的道德方面。常常有人間荷蘭旣然主張 

非武力的理lir爲什麽在共和國裏却認爲有採取武力 

的耍9但县，對：8«^明白事實異相的人而首，可驚 

異的並不是荷蘭曾採取干行動,而是荷蘭在許久 

前並沒有採取此種行動0 

共和國若干區域曾陷一種 "完全恐怖的状 

態"，男人被殺害，婦女截姦汚，房屋镀焚燬。面對 

着這種由一萆專園私利的人所煽動的日益墦長的惡 

勢力，荷蘭政府所能選揮的途徑並非武力或非武力, 

而是或由圃家對作惡者採取嚴厲指置，或則任此種 

殺八放!^却掠的行爲大規模地鼸續下去，致使無辜 

之男女老幼受其殘害。荷蘭於發出若干次警吿與I* 

籲之後，決定循前一途徑,卽採取干涉行動0 

我瞜得像"法律與秩序" , "人民的意志"等宇眼 

不但在過去常常截人用來掩钸惡意的針割，而今仍 

ko這可£1鼓脚 

謗言鼢。我向大家保箝 

此也不需耍掩钸0在過去十二4 

爲很少國家所曾有過的綞験，；（ 

的威者。荷蘭希靈能將這種在其領土之中發生的It 

勢加以根治乃是很自然的事,固無須有所解释。這 

一種萆衆暴動與內戦的威脅在巴勒斯坦、緬甸、馬 

求亞等地如果也能夠同樣迅速地得到根治,那麼世 

界的愴形也就可以改進了0 

我堅信印度代表一定會同意上述的各項理由， 

因爲我在過去數分鐘所說的話並不是我自己的話, 

而是引用Mr Pandit以印度代表資格在一九四八 

年丸月::：十五日大會全體#m中所說的話、我不 

是用"荷蘭"二宇代替原演說辭中的"印度"二字，及 

用"共和鼷"代替原演說辭中的 "Hyderabad"而已。 

聯合決議窣案曾訓令榦旋委員會"就一九四八 

年十二月十二日jyi來印度尼西亜發生的事情提具银 

力表示保留的倚形下, 

三丸一次會瞜 ]o但是， 

* spa大會£式18&，第三届會,第―萌會議,第―四3 

次 雑 會 趣 。 



的斡旋 o瞜我再說> ^ WMf»於斡旋委員會及其 僅要使印度尼西亜獨立,而且要使印度尼西成爲 

Mr PALAR (印度尼西亜共和國）本代表颶 

對此次辩输中各方所提出若干點有表,意見的必 

耍。但是,鑒;^敏國境内現正進行戰爭,因此我耍通 

爲了 

佩。但是，敝鼴政府鄭重否靱 

事情資任6^利。我耍問 

S F ^ ^嗎 

據我們看來， —定是否定的o 

, " 示 M J È 

同一原因，我對*HÇ蘭代旨述在休戰協定沒有糜 

t ,也不想提出更正x>我 

採取̃«步驟達成和平獬決, 

七 年八月 = 

規定[S/525，n]，僅授權該委員會 

平解決 "而已 o而且 , 

膨 爭 嬙 之 和 

, 敝國政府 

,分段（b )耍 

求恢復 " im原狀 "0去年，藓聯曾在一九四七年八 

月一日理事會會饞[第一七二次會瞜]裏，提出類似 

tmm,作《正在審镞6^饑挲案,正案。當時 

理事會中赋有兩個理事颳對那倔修正案投贊成褢。 

閼於那個修正案,荷蘭代表Mr van KJeffens說[第 

-‧ fc三次會議] 

但是，我必須指出一個要點。並且希望安全理 

：—點。m± 

許 

請 如 果 羝 

是施行停那祇不過是使目前的倩勢凍祛，且對 

敝圃之地位極其不利。施行停火只是使荷蘭的地位 

更形鞏固而巳。我耍強髑斡旋委員會曾通知安全 

本代表 

那麼等到共和國的部隊阁來JW後,一定會有非 

常的殘酷,：&行爲，有許多不同種族的入民 

都耍受到犧牲o我因此耍重複說一逼我必須 

國不鹰賅忘掉印度尼西ffi目前的狀况o使目前行動 

成爲必要的那些不受約束的分子在採取報復手段及 

行時是非常毒辣無情的 o我己經詳細廨释過造 

成目前麥展的一個主耍原因就是共和國政府誇明其 

並不能珐不受約束的軍官和恐怖組截遵行政府的 

命令典規章。我們現在可以想像荷蘭軍隊現在如果 

撤 ,估的區域，祛果會有什麼事情發生。結果一 

定是不可收拾的。事箕上，當地人己趣表，恐怕 

〖o因此,我 

！,並釋放政府領袖 

的耍求。只有在®lt情形下，安全理事會饞能夠建 

立 和 平 公 卒 解 ^ ^ 必 需 的 條 件 。 

主席我耍H比利時代表的資格參加辯繪。我 

和法蘭西代表一樣，在發曾時耍不忘身爲安全理事 

會代表之一所負的義務。 

我深信會場中所有代表對^印度尼西55事旗如 

此變化一定都感覺遺铖。我們曾希望在短時間内就 

可ja看到荷蘭和印度尼西亜共和國合作成功，但是 

目前武力又抬頭了。本次辯Hr中,大家講了許多慯 

感愔而且有欠公允的話，我對"各代表講暹一類的 

話殊感遺慽，因爲我豚M種諾是不會有好處的。 

ft這許多次專爲ttUr印度尼西亞問題的冗長會 

議中，印度尼西ffi代表所表現的睫度使我們敬重,他 

雖然吿訴我們他自已的怨憤情箱，但是他避免說傷 

人感情的話。目前的倚形雖然很令入傷 ' d ,但是 

Mr Palar 一定會注意到，這種局勢至少耠我們一 

個機會來―致重申印度尼西亞人解放與獨立的原 

IIJo 

我們每一個入都有表達情箱的自由，伹是我們 

這侗職 

維持。我現在代表本代表團提出的意見也就是"此 

mj t ,首先我準備對^利亜代表就幹旋委員會 

,換句話說不比利時代表的 a s度所作的批穽 [第三丸 o次會瞜〗， 



提出答覆。澳大利亞代表批評斡旋委員會比利時代 

表於六月間對美國代表與澳大利s代表在未吿知比 

利時代表下而铤具之建饑，並未予"支持。是比 

利時代表旣然憨爲良,e:不允許其贊同該項建議中的 

若干^，那麼他自然絕對有權利，而且可"說是有 

義務對上述的建讒不予支持。比時利代表之表矛反 

對，並不是像澳大利亜代表所說的，可《視爲一種 

否决權。事實上，澳大利亞代表如果願意如此，他 

很可"在安全理事會就印度尼西亞問題舉行的許多 

次會議中，將這一個建璣提出0 

自從一丸四七年七月印度尼西亞問題初提到安 

全理事會裏Jki來，大家對安全理事會的權力即曾表 

亍懷疑。因此，遠在十六個月以前，比利時代表就 

提識[第一丸三次會議]理事會應請國際法K就此項 

櫂力問題發表諮詾意見，不過同時仍趱镜努力党取 

和平解決,w免發生任何延禺倚事。理事會如果將 

此問題儘速通知國燎法 fê ,那麽在六屋期至丸星期 

內法院卽可提出諮詢意見。理事會接镀法之諮詢 

意見後，便可以得到採取有效之權威行動所雷耍之 

穏同法律基礎。 

比利時的提案除比利時代表團投慕贊成之外， 

英聯王國、美國與法蘭西亦皆投票贊成。很不幸的 

是安全理事會其他代表並未表示同意0這個提案旣 

^沒有得到法定的多數贊成，安全理事會也就沒有 

徵詢國際法!^的意見。因此,這個問題一一就是依 

員會的代表在一九四八年六月十日擬具的建璣及美 

國出席斡旋委員會代表在一丸四八年十一月十日擬 

具的建議中亦曾述及同樣的原朋0 

我們如果承憨荷蘭並沒有停止行使其主權一一 

我羝爲這一點是很雞否認的——那麼,我們就能說 

因爲印度尼西亞發生的事 I t锥說足威脅相平,因 

此理事會便有處理遑個問題的權力麼？我想這一種 

看法只足 jyUS淆輿諭而Bo如51印度尼西亜發生的 

事It構成對和平之威脅，但其他同樣厳重的事態,例 

如在中國發生的事It 一一多年來中國境內卽有大 

規模的軍事行動而且成爲報紙上的第一版重耍莉閡 

一一却並不構成對和平的威脅，這是一般輿输所不 

能同意的0除非我們對兩個國家用兩種不同的標準 

來衡釐，否則在一個國家裹可以適用的說法對另一 

個國家也應該同樣可Jbl適用。 

>â去有許多次,由: !現在也不再提的原因，安 

全理事會雖然沒有發生權力問題，诅是也並不能履 

行奄章規定由其馋任的職務,而且IT未能使人:â守 

其所作的決定。在目前的倩形下，敏國政府的意見 

是理事會封;SSI個權力問題大可懐疑的事項，殊 

不宜採取行動,免得理事會又有新的失敗的危險,致 

旨合國的聲威有受損害的危險。此項意見不僅適 

用 ^印度尼西亞問題而且適用般問題。 

上述鬮於權力問題的韋見與法蘭西代表在他非 

常精彩的演說中所得到的锆it很相似。我在沒有桔 

問題——也就從未澥釋明白。但是 , , 安 全理 

事食實睽櫂力之有欠明確，所採行勸是否合法:r未 

確定,理事會之權力問題就成爲一明白保留的問題。 

這一點。 

比利時代表圑對:s«>̶個可能使上述情形發生, 

化的决議案不能赞成。比利時代表團採取這一種立 

場是問《無塊的，因爲權力問題雖然是一個極其主 

耍的問題，到現在遼沒有廨決，而當初我們如果貧 

比利時代表圑雔爲過去一年内發生的 事倚不 

而且 

l o例如 ,在一月十七 B 

的Renville協定中，印度尼西fi共和圃自己承認在 

荷蘭沒有把主權移交給將求的印度尼西亞合汆國之 

前 ,主權仍屬:SS且將耱接羼於荷藺。遠在 t二月 

十=日,印度尼西E共和鼸的國務驄理而且還曾很 

淸晰地重申這個原刖0澳大利a及美國出席斡旋委 

表第一次發表聲明時[第â八八次會議]所說的一段 

話一一那個聲明尙未充分得到我們&^意。荷蘭代 

我想荷蘭政府â̶種饞度很値得我們注意的0聯合 

國的紀錄表示雖然有許多國家隨時都主張善意的行 

勘和公理與公義的原刖，但是很少有一個國家願意 

a i ̶個問題交解決的 0荷蘭政府表卞對 î « >由 

法廨決並無所恐權。鬮係國政府旣然對安全理事 

會的權力表示锒疑，聲稱願意由一公平的法i%來裁 

^個問題，那麼安全理事會徜若採取合法與否尙 

待證明之政治決定，其果會不會增加安全理事會 

的聲望呢' 

瘻於上述的理由,比利時代表圃準備在理事會 

過去•讒案的範園之内,鼸耱贊助理事會的行勖0 

除印度尼西亞問題之外對:其他的問題,卸重耍軍 

隊仍在作戦的問題，理事會所作的块定也就沒有超 

出這一種筘園0但是我們並不是完全不肯考廉探取 



是，要採取這一 

：—步的行動。但 

須先完成一個條件 ,雜 

S^Mo敝國政府曾一再重申所持的政策，就是主 

張將這一類有疑問的問題提交專g释明此糠問題而 

設之高极法 fê ,由其作一公平之判斷。大會依據澳 

大利3 5所提草案於一丸四七年月十四日通逷之 

決議案 " ^一 (二〕 

法 取 决 。 

藉以防Jfc和平遭受威脅,但是依據憲章的規定，此 

項行勖祇可以正義及國際法原划爲準,离不可受便 

如果沒有其他代表想發言，我們現在就要求研 

究各項決難案，並將之提出表决o 

茲齄中國代表發言。 

夏晉麟先生（中國）截至目前4SJfc，所有發言 

的代表都想到安全理事會的權力問題。主席法蘭 

西代表曾就這個問題提出重耍的意見,並且耍求將 

這個問題交付國際法院。大家可記得中國代表圑 

過去有一個時期也曾經贊成這一個程序o但是，我 

對於這一點目前並不想表示任何積極的意見o我已 

綞說》â我的意見是當權力問題第一次提出時,安 

全理事食已經決定,對那個問題不作保留。自我看 

來,這是很重耍的一點o 

我現在想要提出的一點是就這個問題整個說 

來並不像外表看來那麼館單。我想我們如果相信把 

這個問題交付國際法院,問題也就可以很容易地就 

解决，那末免太天具J "o我很難,淸楚，但是我希 

望能用最温和的諾來說明我的看法。我羝爲這個 

問題並不县一個覃飩的司法問題或法律問題。安全 

理事會所作的決定大部是根據政治上的考廬的， 

事實上,安全理事會的決定也就是一稗政治决定。由 

我們,或由國8§^法院來對主權國家下一個定義,這 

r員國的 

最後,我想割主席發言時提到中國的地方,說 

—爾句話。中圃旣然不是目前計鼢的主題，所我 

餺爲主席提到中國時不S是純粹沒有其他用意的比 

较 而 綞 無 任 何 ^ 上 的 意 義 o 

主席截至目前爲业，各位理事锥有兩項決議 

窜案第一,哥侖比15、敍利 f f i、美國所提的決議 

草窠 [S /1142]外附澳大利亞代表對此一决議草案 

所提的修正桊[5/114:5]，第二，蘇聯代表所提的决 

議草案[S/1148]o 

上述各草案應依其提出之先後提出審議。如果 

沒有人反對的諾，我蹐理事會最先對澳大利亞代表 

所提之修正案作一决定。 

Mr JESSUP (美利堅合衆圃）主席如果有意 

將哥侖比亞、敍利S及美阈表圑所提的决讒案分 

段交付表决的話一我們希望能夠分段表决一一 

那麼比較適當的辦法是將澳大利亞修正案連同原决 

議案內的相當段文一倂審議。我認爲i l l^個决議案 

和ai個修正案一倂審璣，乃是比较好的辦法o如果 

是採用這一個辦法的話，那麼我想澳大利亞修正案 

——這個修正案敍利亞代表巳綞表卞接受一一事實 

上祇有三點，我希望安全理事會對這三， 

審議。第一點是聯合决議草案本文第二段應删去o 

第二點是原决議案本文第一段應添分段 (C)o最後 

一點乃關於對斡旋委員會之訓令，建饑新添本文第 

二段,包括分段（a )及（b )o 

主席我是不是應該了解美國代表提議我們舉 

行分段表决3 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）是的o 

Colonel HODGSON (澳大利亞）本代表圑對 

美國代表提議的辦法殊表贊成。大家可以^意到聯 

合决議草案的本文事實上分爲兩段。第一段耍求兩 

方採取分段 ( a )與（b )中所述之行動，這個澳大 

利亞代表建镞新添分段（c )。因此，我認爲我們在 

未對求文第二段加JWI表决之前先對分段（C)加"衷 

决是很正當的o這種辦法如果沒有入反對而且钱利 

亞代表也同意的諾，那麼本代表團也是贊成的。並 

且我認爲這是一個比较合理的辦法。 

主席我不確知我是否完全了解澳大利S代表 

e?im©o他是不是建議理事會在沒有分段（a)與分 

段（b)作一决定之前,先對他提議添：5«>本文第一段 

的新分段 (C )作一决定7 

Mr EL-KHOURI (敍利亞） 

個段文的最好辦法乃是開始先對聯合决饑案的Hfr文 

加Jkt^决,然後表決"要求各方"的段文，然後表决分 

段（a)及（b) ,然後再表决澳大利S提出並綞本代 

表團贊助提出之分段 ( c )o嗣後我們表决本文第二 

段一一卽以"訓令斡旋委員會"等字開始的一段 

—一時,應表決澳大利S的修正案，該修正案亦係 

由殺利亞代表圑贊助提出的o 

主席我如果沒有錯解的話 ,我想我們應該將 

決議草案分三部分表决第一，前文，铕二,本文 



第一段，包括分段（a)及（b) ,第三,分段 (C)—一 

卽澳大利亞修正案。 

分段（ a )及（ b )有沒有耍分別表决呢 ' 如 

果有必耍的話，那麼我先要將前文提出表決。除非 

美國代表請求的話,我管前文的各部可以不必分剁 

表决。旣然沒有人耍求將前文分段表決，我們預備 

Mr V\N ROIJEN (荷蘭）荷蘭代表圃在理 

事會裏雖沒有表决權,但能不能請求理事會將本文 

的各段分冽付表决呢> 

主席阿根廷代表剛剛提出同樣的請求0因此 

我將前文的第一段提付表决0前文第一段是 

"安全理事會, 

"隳及印度尼西亞境内戰事復螢,殊爲關 

切，及 " 

舉行舉手表决,結果如下 

賢成者阿根廷、加拿大，中國、哥侖比亞、铵 

利亞、英聯王圃、美利堅合衆國。 

犖榷者比利時、法蘭西、鳥克蘭蘇維埃社會 

主義共和國、蘇維埃it會主義共和國聯盟。 

本段七菓對零通過，棄權者四0 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）我想問一個問 

題。缺席的理事國是否當作棄權計算7 

主席我想缺席的理事國必須當作棄權計算0我 

看不出還有什麼其他辦法。關JSi—點我們大家是 

不是都同意？ 

Mr MU550Z (阿根廷）我希望主席能夠將計 

算II數的方法加以說明。 

主席現有四個國i t棄權，％克蘭蘇維埃瓧會 

主義共和國就是其中的一國。這個說明是否能令阿 

根廷代表感到满眘7 

Mr MUNOZ (阿根廷）是的。 

Mr MAL IK (蘇維埃瓧會主義共和國聯S )我 

智諳主席]É意我剛,收到的涫§ ‧。據稱烏克蘭蘇 

維埃耻會主義共和國代表因法蘭西領事未發予求法 

簽證致仍留紐*Vo我並不知>13細的撩形,我所收 

到不過就是這個涫&， 

要< 

主席我們現在來表决前文第二段,段文如下 

"業悉斡旋委員會報吿書， " 

舉行皋手表决，耪果如下 

賢成者阿根廷、加拿大、中國、哥侖比亜、叙 

利S、英聯王圃、美利堅合衆國0 

睾裉者比利時、法蘭西、鳥克蘭藓維埃社會 

主義#和阈、蘇維埃社會主義共和國聯盟。 

本段以七蕙對零通過,棄權者四。 

主席前文最後一段案文如下 

"認爲戦爭再起乃違反一丸四七年八月一 

日安全理事會第" ^ -

[S/459]», 

結果如下 

贊成者阿根廷、中國、哥侖比亞敍利亞、英 

聯王聯、美利堅合衆國0 

肇攉者比利時、加拿大、法蘭西、 

維埃社會主義共和國、j 

表决結果 , 贊成者六惠 , , 者 五票。 

本段未锼m:個理事國之可决惠,故未通過。 

主席我們現在來表决本文第一段的分段 (a ) 

段文如下 

'要求各方 

(a )立卽停止驟事,及" 

舉行舉手表决,锆果如下 

贊成者阿根廷、加拿大、中國、哥侖比S、敍 

利亞、英聯王國、美利堅合衆國。 

柰榷者比利時、法蘭西、鳥克蘭蘇維埃瓧會 

主義共和國、蘇維埃社會主義共和國聯52。 

分段（a) W七票對零通過,棄權者四0 

主席本文第一段分段（b )的案文如下 

" (b )立卽各將軍隊撤至一丸四八年一月 

十八日休戰協定 [ S / 6 49附錄拾壹]所設立之 

非武装區域中各在之一方，" 

舉行舉手表决,結果如下 

贊成者中國、哥侖比55、 1$利亞、英聯王國、 

美利堅合衆國。 

睪裉者阿根廷、比利時、加拿大、法蘭西、每 

Mr MALIK (蘇維埃社會主義共和國聯sa)我 

想將蘇聯代表圑的立場簡單解释—下0我在昨天的 

演說[第三丸一次會議]中已餺解釋過,蘇聯代表盥 

認爲關於停止轔事及各將軍隊撒茧軍事行動復起之 

前的地位的要求,不應同時向W方提出，因爲從事 

侵略的是荷蘭,重新採取軍事行勖的也是荷蘭。上 

述的要求應該向荷蘭提出,蘇聯提案中就是這樣規 

定。 



主席我們現在來表決澳大利亜代表 f f l所提的 

修正案 [S / 1U5]該修正案建議於本文第一段中加 

添下列之分段 (C) 

" (c )立卽释放十二月十八日JH来截捕之 

主席及其他政治犯0" 

Mr MALIK (蘇維埃社會主義共和國聯 sa )蘇 

在措辭上有不當之處o 

十二月八日JH來截捕之主席及其他政抬犯，繮是與 

實I t不合的o 

印度尼西亞共和國主席乃爲荷蘭軍事當局所逮 

捕o所"釋放印度尼西S主席及其他政治犯的耍求 

m向荷蘭提出，而不鹰兼向甓方提出o因此澳大利亜 

修正案在字句上有不當之處，不過,代表颶對此 

修正案所提要求之實體則表示贊成。安全理事會之 

貴任爲向荷藺政府提出此一要求。蘇聯代表BB所提 

之决饑草案因此建饞理事會要求荷蘭政府释放印度 

尼西SS共和國主席及其他政治犯o 

主席我現在將澳大利 f f i修正案的這一部»提 

付表决o 

舉行舉手表決,拮果如下 

贊成者阿根廷、加拿大、中國、哥侖比亞、敍 

利亞、英聯王國、美利堅合衆國o 

肇椹者比利時，法蘭西、烏克蘭蘇維埃瓧會 

主義共和國、蘇維埃瓧會主義共和國聯盟。 

澳大利亞修正案6^̶部f i j^ja七票對零A過， 

權者四。 

主席我們現在來表決本文第二段o澳大利亞 

代表iffl對這一段也提有一個修正案。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）我跚纔提出的 

諳求̶̶我希望可以得到許可的請求̶̶就是將澳 

大利55修JE案這一部份中的兩方面分開表決第̶, 

我們先表決是否應將聯合决議案的本文第二段删 

去，第=，我們再來表決是否將澳大利亜代表Iff l所 

提新的本文第二段段文添入o 

我只想作下列解释o本代表aa赞成將澳大利亜 

代表圑所建饑的分段( a )及（b )添入。但是我們 

餽食我們應該保留原決饑隼案本文中的第二段o我 

們希望在表決中有表示這種主張 ,會。 

主席如無人反對,我們就準備依照美國代表 

建議的程序進行表決o第一，我們耍先表決我們是 

否應將帚侖比亜、翁利亜及美利堅合衆國聯合~^議 

綮本文第二段保留 , # 將其删去 o f t o 果泫有了 

解錯的話，澳大利s修ÏE案的目的就县耍把這一段 

M去。 

舉行舉手表决，果如下 

背 成 * 敍 利 3 5 。 

*榷者阿根廷、比利時、加拿大、 

侖比ffi、法蘭西、J 

、哥 

、蘇 

國o 

表决锆果，贊成者一菓,棄權者to 

建譏將决議案本文第二段删去的澳大利亜修正 

案未镀 ^個理事國的可决菓 ,钛未通 

主席我們現在來表决澳大利s修正案的第= 

M將3 ^ 3文句添加於本文第二段之下 

" ( a )觀察土文分段（a )及（b) 之 

遵行情形，並向安全理事會具報," 

Mr DENING (英聯王國）程序問題。諳問澳 

大利 f f i修正棻的分段（a )與分段（b )現在否耍 

分 職 决 ' 

主席據我的了解，確有人請求分別表決o有 

沒有理事反對' 

S晉辑先生（中國）自主席的報吿中我是不是 

可 ja了解原聯合決議草案的分段(b )並沒有通;â7 

我的了解是不是對的' 

主 席 是 的 o 

夏晉睇先生(中國）這樣的話，澳大利s修正 

案的字句應該修改一下。 

Mr EL -KHOURI (敍利 f f i )原决饞草案的分 

段（b)旣然沒有通通,那麼澳大利亜修正案的第二 

部分應爲 "觀察上夂分段 ( a )規定之遵行情形 

" 並應將 "及（ b ) " 兩字删去 o 

主席我想我必須請這個決議草案的主耍起草 

人卽美國代表發言。 

Mr JESSUP (美利堅合汆國）據我所知，分 

段（b )並沒有通；3，但是S l ^利亜修正 ,建議的 

分段 ( C ) MB趣通遏o因此 ,我們最後艤梭â個 î f e 

議草案時,可JH將分段（C)改Ô分段（b)o所JH,本 

文第二段目前的稿本是對的,雖然分段（b)目前暴 

指澳大利亜修正案前此作食分废（c)提出的段文o 

Colonel HODGSON (S fe fe利亜）我也正想耍 

難o 

Mr VAN ROIJEN 

序問題 

訓令委員會"起的那—段 

經表決的祇是繮一段是否應删法的問題而巳。我羝 

現在還沒有通;So # 



爲這一段通通與否的問題並未提出表決o這如果是 

對的話,那麼我Jkl無表決權列席理事會的資格，未 

知能否餹求將本文第二段分爲兩部份,第一部僅 

稱斡旋委員會之對各種事情提出報吿，第二部fi^朋 

規定決定賫任之問題。M兩種不同的工作,我希 

望能分別表決0 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）我個人認爲,本 

文第二段如果耍付表決的話，寧可將其全部交行表 

决。據我的了解，主席曾裁定該段業巳通過0主席 

說這個問題時是>*反面的說法，但是锥我的了解,他 

巳綞裁定此次表決的ife果——贊成者一禀,反對者 

零，棄權者十一 

我現在就程序問題發言，對:—個在安全理 

事會裏要造成先例的問題，我認爲我的了解是非理 

利《 

建着 

來取決的0 

主席這裹提出的問題是一個非常微妙的問題， 

不容易加以裁定。顯^地，理事食業巳否決删去本 

文第二段的建議。但是，否 ^—個M並不一定 

就是通過該段段文,因爲這一段還可以依照荷蘭代 

表建饞的辦法加以修正——但是，這耍看荷蘭代表 

是否有權提出此種建難而定。 

因此,嚴格地說來,我想我們如果耍將這一段 

有效地通過，則非重菊舉行一次表决不可。但是，各 

理事國如果不贊成這掴意見的話，我準備重新加以 

考盧。 

Mr PARODI (法蘭西）我贊成主席剛纔所作 

的裁定0我鼸爲理事會如果沒有赏際上將一個决 

議案表決通遇,那麼其中任何部份皆不能視爲業巳 

AMo我想另外的一種辦法就是用反面的表决來求 

得正面的鎗果，是很壊的辦法。璩我的記憶，我們 

過去從來沒有用過這個辦法。鑒於我們是用過宇數 

取决的規划,所 ja這一點是非薛重耍的0我認;S ,不 

諭通過任何^都必賴要實際將其表決通過。 

主席闢於美國代表所提的第二點,我耍向理 

Ï三十八條 

Ï三十二條 

覿草案須經安全理事會一理事國代表請求始得 

付表決。" 

目前的問題是荷蘭代表剛纔所作的請求能否 

親作是一個建齄案。我憨爲繮是一個鬮於程序問題 

—點我們大家是否同意3旣然如此，我們便準備將 

這一段分兩部分表決0 

決的部份 

"訓分 

報 吿 一 丸 四 十 二 月 个 = 曰 發 生 的 各 種 

事It " 

舉行舉手表决,結果如 

贊成常阿根廷、加拿大、中國、帚侖比55、敍 

利亜、英聯王國、美利堅合衆國0 

柰裉者比利時、法蘭西、鳥克蘭藓維埃砥會 

主煢共ID國、蘇維埃瓧會主義共和國聯盟0 

本段第—部分W七萬封零通過,棄權者四0 

主席我現在將該段第二部分提付表決o該部 

分 ^ ^ T * 

舉行舉手表决 , 桔 » 下 

賢成*中國、哥侖比亞、敍利亞、英聯王國、 

美利堅合衆國0 ， 

紊榷孝阿根廷、Jfc利時、加拿大、法蘭西、鳥 

本段第二 

未TËISO 

主席我們現在來表決澳大利亞對本文第=部 

份所提的修正案0第一,澳大利亜提識於巳；1>&：3： 

案 奴 賭 加 下 列 文 句 

" ( a )觀察上文分段（a )及（b )規定之 

遵行淸形，並向安全理事會具報，" 

舉 行舉手表決 , 锆 ^ 下 

賢成者阿根廷、加拿大、中國、If侖比S、敍 

利亞、英聯王國、美利堅合衆國0 

睾 f l b r比利時、法蘭西、鳥克蘭蘇維埃瓧會 

修正案的這一部fJHdl七惠對零通過,棄權者四。 

主席我們現在來表決是否瑯再加1^列文句 

" (b)保障個人不遭受復仇或報復行動0" 

舉行舉手表決,桔果如下 

贤成*中國、哥侖比亜、敍利亜、美利堅合 



柰«者阿根廷、比利時、加拿大、法蘭西、烏 

國聯盟、英聯王國o 

修正案的這̶； 

H ) 故 未 通 S o 

主席我在未將決讒案全部交付表决之前,準 

先讚一遍o 

Mr 

有的案文是 

切，及 

"業悉斡旋委員會報吿害， 

"要求各方 

" ( a )立卽停止戰事，及 

" (b )立卽释放十二月十八日以來铍捕之 

主席及其他政治犯， 

"訓令斡旋委員會急電安全理事食，詳細 

報吿一丸四八年十二月十二日W來發生的各種 

事情，並訓令斡旋委員會 

" ( a ) 觀 察 上 文 分 段 ( a ) 及 （ b ) 之 ^ 

之^行I t形，並向安全理事會具報0 " 

决識草案到此爲止o 

Colonel HODGSON (澳：fefl j亞）我們也可JU 

看到最後一段中的"(a)"可£1删去。 

Mr EL -KHOURI (楚利亞）我�；S"訓令斡 

旋委員會 "等字可以不用兩次o本文第=段開首 

巳經â過 "訓令斡旋委員會 " 0因此分段（a )可W 

加到B通:ë的本文第二段第̶部»上去0這樣的諾， 

這一段的段文便是 

"訓令斡旋委員會急電安全理事會詳細報 

吿一九四八年十二月十二日JbUjS發生的各種事 

I t，並觀察上文分段 ( a )及（b )之規定之 : â 

行情形，並向安全理事#具報0" 

®乃是此翻有的段文。 

主席這飩粹是形式上的改正，我想不會有人 

反對的o 

文,並依掙敍利亞代表剛纔提難的形式上的修改，將 

决議案的全部提付表决o 

舉行畢手表决,结果如下 

贊成*阿根廷、加拿大、中國、哥侖比S、敍 

利亞、英聯王國、美利堅合衆國o 

鹰攆 * 比利時、法蘭西、 

主義共和圃、 

四c 

主席 

[5 /1148及S/1148/Gorr 1] 

提付表決。 

Mr MALIK (藓維埃 ï t t "主義共和國聯盟）我 

"譴貴荷蘭政府違反著名之一九四A¥̶ 

月十七日之Renvil le協定，又對印度尼西S共 

和國典兵，採取侵赂行勸," 

舉行舉手表决,結果如下 

贊成者敍利亞、蘇維埃耻會主義共和國聯盟o 

奪锒者阿根廷、比利時、加拿大、中國、哥 

侖比ffi、法蘭西、烏克蘭蘇維埃at會主義共和國、英 

聯王國、美利堅合衆國o 

表决結果贊成者二票,棄權者九o 

前 ^港m :個理事國的可決菓 ,故未； 

主席第一段的段文 ; s 

" ― 荽求立卽停止軍事行動 , " 

舉行舉手表决，結果如r 

賢成: r中國、哥侖比亜、敍利亜、藓維埃瓧 

奪權者阿根廷、比利時、加拿大、法蘭西、烏 

克蘭社會主義共和國、英聯王國i美利堅合衆國。 

表決果赞成者四褢 , 棄樺者七 o 

第一段未镀m:個理事國的可決惠,故未通So 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）我想耍說明，美 

國代表M在表決這個决議案時之所W棄權乃是受下 

列事實的影響卽這個決議案一大部份都是钹述我 

時，曾綞指出這一點o剛剛表決的這一段美圃於表 

决時棄權，自美國看來這一段不過是前一個决翳案 

中一段的重锼而B。就Ha决議草案中的其他各段 

mm,決饞草案中的各點如果和通去通通的各决讒 

案完全相同，且經安全理事會採有行動，那麽美國 



因爲對已毪採取 ^ 

定再採取同類的行動是不會有什麼買戯的0 

Mr DENING (英聯王國）英聯王國也準備採 

取同樣的做法。 

Mr MALIK (蘇維埃瓧會主義共和國聯盟）我 

不能同意美國代表和英聯王國代表的看法,憨爲蘇 

聯決饑案第一、二兩段和美國、敍利亞、哥侖比亞 

所提决镞草案本文第一段分段 ( a )及（b )完全相 

同0蘇聯决饑案中的這兩段和三國决議案中的兩分 

段 在 實 I 有 不 同 的 m ^ 。 

三國决籙棻顥請锭方停止作戰及撒兵。這是與 

事實不合的0印度尼西S軍睬並沒有侵鎪在荷蘭部 

隊及荷蘭政府控制下的頜土。印度尼西55方面並沒 

有發動軍事行動，也沒有對荷蘭政府或荷蘭控制下 

之頜土探取侵略行動。採取侵略行動W及無故發動 

攻壤的是荷蘭方面。在這種情形之下,停止軍事行 

動及撤兵的要4£只應向荷蘭方面提出，而不應向印 

度尼西方面提蘇聯代表圑的提案和其他三國 

代表圑的提案主要不同之點方卽在此0因此我不能 

同意美國代表及英聯王國代表的看法，認爲這兩個 

铤案並無不同之處。 

夏晉麟先生（中國）我也>t來解釋一下我投的 

蔡0—般人對於各代表團投惠的方式時常感到淆惑。 

每一個代表圑對於這個問題似乎都各有一套哲學。 

就目前這個If形而言，本代表團準備依照决議草案 

各段的實體內容來决&如何投票。當然我不知道這 

個決籙草案或其中任何部分通>5之後主席會採取什 

麼行勖，但是,我Eg爲這個决議草案如果有若干段 

通過的話，那麼這幾段或可與剛才；的决議案合 

倂,或可另成爲一個IL獨的决孃案。我看不出這種 

程序有什麼矛盾的地方,因爲理事會在一次會議中 

對同一問題通過好幾個决鏃案是可能的。本代表sa 

旣已探取某镩立境,爲求 f t î後一致起見,我準備依 

HP我剛才表决時所持的立場來投褢。 

主席我們現將第二段提付表決。這一段的 

案文如下 

二要求，荷蘭軍隊撤至軍事行動重新開始 

"前之位置"作爲解決衝突之第一步, " 

舉行舉手表决,結果如 r 

贊成者中國、哥侖比亞、敍利亞、 

牵榷者阿根廷、比利時、加拿大、法蘭西、烏 

U英聯王國、美利堅合 

第二 I 

主席第三段案 j W n l ^ 

，故未3&3。 

之印度尼西S共和國主席及共和圃其他領釉，" 

舉行舉手表决，锆果如下 

贤成者中國、敍利亞、蘇維埃社會主義共和 

阿根廷、比利時、加拿大、哥侖比亜、 

法蘭西、鳥克蘭蘇維埃瓧會主義共和國、英聯王國、 

美 利 ^ 衆 國 。 

表 ^ 果 贊 成 者 三 票 , 員 者 八 0 

第三段未璲得七個理事國的可决菓,故未通過0 

主席第四段的案文如下 

"四决&設置安全理事會委員會 ,由安全理 

事會全體理事國之代表MJS ," 

舉行舉手表决,結果如下 

贊成者籙維埃社會主義共和國聯盟。 

啬锥者阿根廷、比利時、加拿大、中國、哥 

侖比亞、法醢西、敍利亞、鳥克蘭蘇維埃社會主義 

共《J國、英聯王國、美利堅合衆國。 

表决結果贊成者一袅,棄權者十0 

第四段未缝得七個理事國的可决票，故未；t過。 

主 席 第 M 案 下 

"五；?11令該委眞會監督履行决議案中關停 

止軍事行動及撤軍隊之規定之履行,並協助解决 

荷蘭及印度尼西亞共和國間之整個爭端0" 

舉行舉手表决，結果如下 

贄成者敍利亞、蘇維埃ffl :會主義共和國聯盟0 

華榷者阿根廷、比利時、加拿大、中國、哥 

侖比55、法蘭西、^克蘭蘇維埃社會主義共和國、英 

聯王國、美利堅合衆國0 

表决ifé果赞成者二蕙，棄權者丸0 

第五段未錢得七個理事國的可決票,故未 ;1過。 

主席理事會現B沒有其他關於印度尼西亞問 

Mr RITCHIE (加拿大）我前此發言時曾說 

M加拿大代表團認爲哥侖比亞、利亞及美國代 

表圑所提决議草案正文第一段之分段(b)一一也就 

是現在:m沒有通過的分段——可能並不是處理印度 

尼西亞問題淸勢的最富伸縮而且最切實的辦法。 

因此我提議哥侖比亞、敍利亞、美國代表圑所提决 

議案中巳; i過之案文内，應W下列一段代眷分段 



(b ) o我所提出的修正案可放在決議案之末。正文 

第二段的案文因此變成這樣 

"311令斡旋委員會 

1 (a)急電安全理事會，詳細報吿 等等， 

" ( b )儘早提出報吿,向安全珥事會建議安全 

理事會整於印度尼西亞之目前局勢,爲求在該地a 

速促成和平狀《可能採取之實際步驟。" 

主席加拿大代表剛剛提出的建難使我們遇到 

一種困難。事實上，他是對一個巳經;1遇的決璣案 

提出修正案o關^這個問題，我願意^從理事食中 

多氍的意見，但是我預先若到有些困難。 

Mr RITCHIE (加拿大）可能有一種變通辦 

法，就是將我提議新添的一段常作是一個新的加拿 

大決譏案。這魷是說今天早上所通過的哥侖比©、 

殺利亞、美國修正決讒，案̶̶常時加拿大曾投票 

赞成這個決議草案——可以再加上新添的這一段。 

主席及各理事國如果認爲這一稀程序是可以接受的 

話,我願意代表本代表围將這個新添的案文作爲决 

主席我管這一種程序比較正常。但是，理事 

會耍作一决定須先有决議桊的案文。加拿大代表可 

jyi不可以將這個案文分發？ 

Mr RITCHIE (加拿大）這個案文必須複製 

所以目前還沒有準備好o 

主席我不知道大家是否都已明白加拿大代表 

的建議o加拿大代表嚴初把他的建讒當作我們剛才 

A遏的决譏案的修 1E案癍出o自我看來,對一個S 

經通^的決議案锭出修正桊是有困難的。但是我再 

說一逼理事會多數理事國如果認爲這個困難可以 

解决的諾,那麼我很願意接受多數理事國的意見0加 

拿大代表現在又提議將他的建議W—個覃獨決讒棄 

的形式提出。但是,軍獨的決齄案必須分發,而且 

i :街首先祓製才行o在這種情形之下，我們4^須休 

智,或延至下午再開。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）那個決讒隼案 

的案文如果就是加拿大代表剛才所讚的案文，我想 

化三分鐘的時間便夠旗製了，我們町JEl停會三、四分 

鐘或是等候三、四分鐘,然後就將這一件事辦狻。 

主席如果沒有人反對的§5，我們就準備這樣 

地做o我們現在延會 

Mr EL -KHOUR I (敍利亞）依照埃及政府來 

電[S/1147]的請求我們今天下午還耍開會,來審議 

爲。在TO情形之下，加拿大代M提的修正案或 

新決議案就町以在今天下午的會議裏計i&o 

Colonel HODGSON (澳大利亞）我要就加拿 

的決議草案 

這點如何看法，但是自本代表團看來,這一點是很不 

淸楚的，我也不能確知加拿大代表的意S究竟如何o 

我曾注意到加拿大代表所說的話，就是他希望能夠 

有一種現實的报吿。他現在建議斡锭委員會就安全 

理事會可以採取之實際步驟向理事會铤出報吿o據 

我的了解,這個決議案的目的乃使印度尼西亜恢復 

和平狀Wo但是我以幹旋委員會委員之一的地位來 

說 ,如果自電報中收到«̶種建譏,我與不知道其 

意義何在。 

這"-4 

[S/1142] 

兵至"戰前原來位置"的一點。自我看來，這一點县 

最重耍的。自這個新決讒草案中看不出榦旋委員會 

是否耍對甓方撤兵至原有陣地這一點提出報吿。新 

决讒*的用意如果是這樣的話,那麼是有價値的,因 

爲理事會對;6^哥侖比亜、敍利亞、美國决議草案中 

的主耍部分並沒有予"通過o 

坦白地說，本代表圑對加拿大决讒草案的意 

義完全不能體會對^其他各理事圃顯然準備——我 

不願意說"富目"地——投菓赞成那個决讒案，也不 

了解。自我看來,這個決議案需荽愼重考慮，大家 

對其含義更雷荽有充分的了解o 

主席 

所癍的延會建議，表示意見< 

話，他的建議是我們現應延會待至本日下午苒行開 

會o 利亞代表的建議县不 ë，的 ' 

Mr EL -KHOURI (Uï利亞）鑒於我們收到埃 

及政府的來鼋一一電文 [ S / n 4 7 ] B**"^晨分發 

一次會議。 

主席我想我們首先耍決定县不是耍延會o我 

們如果泱定延會的話，那麽我們在下午開會時可Ja 

Mr EL -KHOUR I (敍利 f f i )我的提議是下午 

會瞜的嗨時議程中li該列有巴勒斯坦問題o當然，臨 

我猜求今 

主席那麽，據我的了解敍利亜代表並沒有提 

齄延期討iir印度尼西亜問題o 



Mr E I - kHOUR I (铵利亞）今天下午會議的 

酶時議程應包括兩個項目一 ,巴勒斯坦問題,二， 

加拿大代表團的决議草案0 

Mr PARODI (法蘭西）在複製加拿大决議草 

案的時候,我們可不可以 i tH r今天早上分發拾我 

們的m報呢'我不敢確定說這是合乎程序的,因爲這 

個鼋報並不是在我們議程上0但是，這個電報是我 

們在會議中收到的緊急;S知,理事會或可加"審P I^O 

自我看來，這一種It形和我們在上次會議甚收 

到一通電報時的It形相似，我們現在可能也採取當 

時所採取的行動。我如果沒有記錯的諾，我們當時 

#^决定在沒有收到代理調解專員或其代表的報吿窖 

之前，不能開始StlTo我想我們現在也要碰到同樣 

的It形。如果是這樣的SS,再14一次會譏也不過來 

得到同一結諭,所Jkl ,據我^來這是沒有價値的。 

主席埃及政府來件所提出的巴勒斯坦問題雖 

然並不在我們的議程上，但是有沒有入反封立卽將 

其提出腧 '法蘭西代表事實上剛才巳餒提 1 #巴 

勒斯坦問題雖然並不在我們的讒程上,我們現在應 

該立卽開始對埃及政府剛向我們提出的來件交換意 

見。 

Mr EL -KHOURI (敍利亞）當美圃代表向主 

席請求安全理事會對印度尼西亞問題召1^3會譏[S/ 

1128]時,理事會並沒有得到斡旋委員會的淸報0美 

國代表M所根據的不過是&印度尼西亞的美國代表 

的私人情報或是美國政府方面的It報而已。但是,主 

席曾根據這個請求封*8]度尼西亞問題召開會iâo 

現在埃及政府和利亞代表圃曾諳求安全理事 

會儘早召開會議jyut鹼巴勒斯坦境内新有的大規模 

襲擊行動。這種行動我們這裹知;t得淸楚，自報羝 

上亦可看到。 

同時 ,我們注意到適太曾利用節期的機會施 

行侵略,以求儘量擗展地盤，因爲他們認爲安全瑰 

事會在假期中當不致於集會來採取行勒的0因此,我 

希望埃及政府的請求可W列於本日下午會議的嗨時 

議程上。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）我封:6^安全理 

事會就巴勒期坦間題舉行會璣一點絕不反對。但是 

我認爲我們須注意到法蘭西代表所說的論據。我 

前此巳經指出,就印度尼西亞問題而論，這並不是 

—方指稱他方違反休戰铬定的問題，而是荷蘭政府 

；0我相信這乃 

我假定安全理事會如果今天下午開始計输埃及 

政府來件中所提的事項,那麼理事會只有這一個文 

件，而沒有安全理事會所派的代表的報吿。闢;5^這 

個問題理事會所能考盧也就僅限î»"此。3論也因此 

必須延會。 

我個八對任何時候舉行會議都不反势。但是,我 

羝爲一般說求，安全理事會可能比较飮喜於下屋 

期一對這個問題舉行會瀵。到了下星期一，我們可 

Jbl假定安全理事會可U有停戰委員會及代理調獬專 

員;feÉJ書處的银吿。 

主席我想我們現在如果開始:t腧巴勒期坦問 

題,一耍费許多時【《go我因此要請理事會對敍利亞 

代表的建iil一一eu我們現在延會，待至今天下午再 

行集會,一方面把印度尼西亞問題審議完竣,—方 

面開始審瀵埃及政府的來件一一作一决定。 

Mr MALIK (蘇椎埃社會主義共和國聯SI )我 

們可能作這一種决定。‧代^〖招:m不反對任何時 

候舉行會依B 3钱利亞代 ; ^的建 S i ,來審議這個 

緊急的間題。但是，鑒:5^安全理事會現僅有埃及方 

面伊耠的 I t银，妥當的辦法應这是打 ^報給專 

員，請他向安全理事會報吿巴勒期坦所發生的It勢。 

據我們所知,General Riley還在當地。General 

Ri ley可"向安全理事會伊拾理事會所：要6j i t报。 

我們在收到所需要的It银之後，我們‧ti要時在任何 

時候都可以立卽I开 1會。用這種辦法決定^個問題似 

乎比較妥當。我們如*今天|g會，那麼便R有竈文 

—;1，僅以一方面的It報爲基礎，對3>€個問題似乎 

難於盡考虜。我因此要重述我的意見，《t是，妥 

當的辦法是由安全理事會主席急m代理，• ̂ 専員讅 

其供耠It報，一俟此種It報收到之後，理事會立卽 

集會綸此一問題。 

主席當然我<g願意接受凝聯代表的建 i «o但 

是理事會現在id須對敍利亞代表所提蹒於延會的提 

議作一紋 0 

舉行舉手表决，結果如下 

贊成 * 阿根廷比利時、中國 t f e利亞。 

爭權者加拿大、哥侖比亞法盟西、％克蘭 

蘇維埃社會主義共和國、蘇維埃社會主義共和國聯 

盟，英聯王國、美利堅合衆國0 

表决結果贊成者四票，棄權者七。 

利亞代表提案末镀七個理事國的可决票，故 

未通？3。 

主席那麼我們便應該氆續5t論印度尼西亞問 

題，並:下—次會議再行3繪巴勒期坦問題。 



我想耍知道 

各位理事的意見如何C 

該在下屋期一舉行o各位理事是否同意於下屋期一 

開會,來審議埃及政府的來件'附有一個條件，就 

是在這中間我們耍請代理調澥專員向我們提出他所 

能提出 ,吿 o如果沒有人反對的話，那麼我就可 

以認爲大家已綞同意了。 

想我們在沒有採取决定之前,Jdl須把這個決定的意 

義弄明白， S—定耍 

主席我們現在必須對加拿大代表所提之另添 

决議草案作一决定。但是，首先我要請荷蘭代表發 

言 ， 因 爲 荷 蘭 代 表 在 我 們 沒 有 個 程 序 問 題 

之前便巳請求發言了o 

Mr VAN ROIJEiN (荷蘭）闢JNllII拿大代表所 

提的這個决讒草案,我igH6耍提出幾點反對的理由。 

我覺得很抱歉，但是我認爲這個決議草案要強;â铃 

旋委&會拷負起一種新工作一一就是未鸫有閬方面 

同意卽提出若干建議的工作一一不但m幹旋委貝會 

的任務規定不合,而且與锌旋這個槪含本身銜突0我 

們如果规定斡旋委貝會镥任這一個新工作一一在 

這種 I t形之下,斡旋委員會顯地就要接受這種工 

作一一那麼我想荷蘭政府一定要認爲幹旋委員會的 

性質,巳有根本的改變，變成一個完全不同的委員 

會，而且荷蘭政府便要重新考虜其對:該委員會的 

態度o 

我因此耍對這一點明白表示保留。這個提案如 

缝=1過,我個入一定會感覺非遺慽。 

Mr RITCHIE (加拿大）秘書遨吿訴我這一 

個决議草案可"很快地祓製,分發铪各位理事，各 

位在幾分鐘之內就可收到o 

主席我們因此可暫時停會幾分鐘，待至這 

個决議草案分螢時再行開會。 

在加拿大決議草案未分發前，理事會暫行停會o 

主席理事會現有加拿大代表圑所提的决議草 

案[S/1149]o因爲這個决議草案只有英文本，我耍 

請助理M書長^ ^ 一逼。 

Mr PELT (主管會讒及總務部助理秘窨長）加 

拿大代表團所提的决議草案案文如下 

"訓令斡旋委員會儘早提出報吿，向安全 

理事會建璣安全理事會鑒於印度尼西ffi目前之 

局勢，爲求在該地迅速造成和平狀3可W採取 

交耠斡旋委員會參閱的。這個决議寧案的規定牽;^ 

到問題的軍事方面。這個决議隼案不但牽涉到停 

問題，而且很具體地牽涉到任何闢立傳停戰凝 

或新停戰線的建議,Jkl及這個問題將來的解决方案。 

我認爲這一種說明是非常重要的。荽不然的諾,我 

們不曉得表决時所表决的是什麼,我也不相信斡旋 

委眞會能鈎铪我們一個有馏値的答覆o 

主席如果沒有其他代表想耍發言的諾，我想 

iîl^個决璣草案提付表决o 

Colonel HODGSON (澳大利亞）^本代表圑希 

望加拿大代表圑另外再J?釋一點。加拿大代*剛纔 

說到理事會可Jbl採取的"實,步驟 " 0本代表圃咋天 

^ [ 第三丸〇次會^ ]，斡旋委員會的活動目前只 

限 3 S或者可W說是幾乎只限巴達維 S—地。各 

軍事觀察嵐現在都已經奉到命令撒離戰地。他們並 

奉命囘到巴達維亞，他們唯一可jyi根據的情報也就 

是荷蘭當局不時發表的官方公報而巳。在這種It形 

之下,戰地軍隊的位置不明,所佔領之區域方不明 

軍隊主耍集中地點：r無法探知，内部淸形:r决無法 

斷定，斡旋委員會怎樣能夠執行在决議案中本來就 

ffi^得不淸楚的任務呢' 

你說到"和平狀《、這可能是一種長期的看法。 

等到印度尼西亞合衆國建立之後,等到 f t *所說的選 

舉舉行之後，那麼"《 I平狀就可能實現o但是,理 

事會裏每一個代表都相信在相當長的時間內可能有 

軍隊的各零星部隊-

分散各處——那麼如何強制執行這一種規定 

還是有困難。《且也沒有人可Jkua這種規定在外園 

各地耍不要強制執行。自我看來,所謂政治上的"和 

平狀到底是什麼意義，大可疑問。這個决議 ^ 

案中所指的M底是不是軍事上的"和平狀z j i "呢？ 

我想安全理事會有權請加拿大代表3細說明他的意 

So 

塞:5^革事觀察員奉命歸01巴達維亞的事實，我 

認爲本决議案之未似宜添加類似下列案文的一段 

"婧領事委員會趙續向斡旋委員會供應其 

夏晉麟先生（中國）我對於這個决瓖草案的異 

正目的，也有和澳大利亜代表所說的同樣B難。我 

加上這一句之後，這個决議案可w淸晰表1^释 

旋委員會對;8*^軍隊之位置與部署可U得到協助與諮 

詢意見。這可以使加拿大决議案內容更淸晰，便其 

異正目標也可"更切實。躭這個决議案的現有案文 

而論， 



Mr RITCHIE (加拿大）中國代表和澳大利S 

代表憨爲這個決議案的意義有不易了廨之處，我覺 

得m抱歉0我或許可以說幾句諾獬釋這個决議案,藉 

"覆答他們 0 

這個决議案裏我們所注意的是印度尼西亞的短 

期軍事形勢,而不是長期的政治解决方案0我自己 

認爲這一點在案文中巳經說得很淸楚。案文中說 

"安全理事會隳:5^印度尼西亞目前的局勢,爲求在該 

地a速造成和平狀W可能採取之實際步驟0" 

各位理事如果憨爲這個决議案須耍修正，使其 

規定更加切實,他們自然儘可提出此種修正案。 

Mr JESSUP (美利堅合衆國）自我看來，；1 

過這一種性質的補充決議案是很有價値的。在我們 

ti經通過的决議案[S/1150]中，我們不過是311令斡 

旋委員會就一九四八年十二月十二日W來印度尼西 

亞發生的事]f向安全理事會提出報吿而巳0當然，锌 

旋委員會本來魷已經辦到這一 l io該决讒案原來案 

文[S/n42]中補充部价之未: i過便該决議案W"t義 

失掉許多。所Jdl斡旋委員會對安全理事會的會S究 

竟如何可能感覺淆惑,因爲我們大家對斡旋委員會 

報吿書内容之完妥都巳經表讚許了。 

理事會有些代表認爲依88加拿大决議草案目前 

的案文,鋅旋委員會的職司好像要修改0我本人並 

不覺得有這個問題存在。伹县，目前的情形好像是 

理事會裏有幾位代表都覺得有這樺困難，那麼我相 

信這個决譏案案文如果能夠稍爲有一點字句上的更 

勒,就可"镀得實際上的結果。我準備建譏這一種 

字句上的更勸。目前加拿大代表阗所提的案文中有 

"建蕺"二字。我管大家所反對的就是授予鋅旋委員 

余就"實際步驟"向安全理事會提出建議的權力或職 

務一點。 

我想顯然地，安全理事會及全體理事圃都希望 

能在印度尼西 f f i造成 "和平的狀我深信安全理 

事會全體理事國也都希望知道在目前局勢之下，理 

事會可"採取那些"實際步驟"求儘速"在該地造成 

和平狀我相信我們W安全理事會理事邇的地位 

應該雷要駐在當地的斡旋委員會來幫助我們决定在 

目前淸勢之下那些步驟是可行的步驟,我們所可能 

有的貢獻是什麼0我因此建議用"俾使安全理事會 

可"決定"等字代替決議草案中"向安全理事會建 

議"等字樣。那麼,這個决議案的案文便是這樣的 

"訓令斡旋委員會儘早提出報吿,俾便安 

全理事會可£1決定安全理事會鑒印度尼西亞 

目前之局勢爲求在該地迅速造成和平状《可以 

我餺爲這一種職務完M:屬：8«^幹旋委員會任務 

規定範園之内，而且這也是斡旋委員會可能有助安 

全理事會進一步執行鬮《^印度尼西亞問題的貴任的 

一猙任務。我希萤加拿大代表願意接受這一個很,J 

的修正案,並將其倂入加拿大决議草案之内。 

Mr RITCHIE (加拿大）加拿大代表團對美 

國代表的建議表感謝o我們認爲美國代表的建議 

對；&^»D拿大決議案的原有案文有所增益，我們願會 

加以接受。 

Mr VAN ROIJEN (行蘭）我認爲美國代表 

提議的字句上的更動並不能改變一個事實，就是這 

個决璣案規定斡旋委員會增加一種新任務0锌旋槪 

念的精義就是在雙方同會下從中锌旋。但是，依83 

這個决璣g案的規定,锌旋委員,未徵得键方事先 

同,，便將;自提出若干建議，此種建議與甓方或 

其中一方之會見可能完全不合 0我S此認爲過â 

個新决議草案之後,斡旋委員會的性質仍將起變化。 

Mr DESAI (印度）本代表圑預備提出幾個很 

/J的建議，希望加拿大代表圃加W考盧,並在認爲 

要時予W採納。我們建議iî^ "印度尼西亞目前之 

局勢 "一詞之後，W "爲求切實保證在該地迅速造 

成和平狀等字樣代替 "爲求在該地迅速造成和 

平狀 3 "等字樣。 

我們還希望安全理事會考盧澳大利亞代表所提 

的建議。W這個决議案現有的案文而論，理事會殊 

難採取行動0這個决議草案因此應該加上類似澳大 

利亞代表所建議的字樣0 
Mr E L - ( 敍 利 亞 ） 就 荷 蘭 代 表 所 提 

出的反對而論,我認爲這個决議草案裏對於锌旋委 

員會的311令只是安全理事會與斡旋委員會之間的 

事，和關係键方奄無關係0安全理事會有權着斡旋 

i議案[S/1150] 

中原有關îMt:«g軍隊至原求位置之規定旣然未镀通 

過,所"我認爲自這方面說來該决議案很少價値0據 

我所知，這一段段文提付表决時,有些代表之所Ja 

棄權,乃是因爲他們認爲我們旣不知道印度尼西 s 

的軍事局勢，也不知道安全理事會作這一種建議或 

提出這一種關^^撒兵的命令，在技術上有無可能的 

緣故0 

因此，我認爲我們可以在加拿大决議案之末苒 

加上下列字樣 " ，尤其關於軍隊撒:1至十二月 

十八日以前位置之技術上;23可能性 "0這樣,我們就 

可以請斡旋委員會及其軍事顧問向我們就撒>1軍隊 

茧原來位置一事之技術:t之可能性，提供諮詢盲見0 



, 代 表在繮一段提付表，棄權，使我非常 

驚異，因爲蘇聯代表在他自己所提的決翳草案中却 

堅持這—段的規定。在哥侖比s—一敍利亞一一獒 

國決饑草案通過之後，蕺聯代表B綞曉得他所提的 

决 ,集 [ S / 1 1 4 8 ]很可能不會通過。 ,代表旣然 

主張撒兵, 

主張撒兵的一段得到他的赞成惠0 

主席敍利亞代表剛纔說到澳大利亞修正案0我 

並沒有澳大利亞修正案的案文0 

Mr EI -KHOURI (敍利亞）澳大利 f f i修正案 

的案文就耍分發。 

Mr PAROD I ( 法蘭西）剛^說的繮一 JB提 

窠，現在叫傲澳大利亜菝案。如果我沒有了解錯的 

話,這應該是敍利亞修正案，该爲鉞有理事國纔能夠 

挺出修正案0我須承锶我對這個提窠不甚了解0這 

供軍事觀察眞之服務。但是，軍事觏察員目鉗旣係 

供幹旋委員會調遣,將來，』仍將如此，我越爲這一點 

並舞苒作一决定之耍0鬮於這個問題我不太明白， 

希望會有人提出解释0 

夏晉驟先生(中國）法蘭西代表所提的一點 

很切耍的，而且也是我準備加W計Hr的一點。今天 

早上我們收到的文件V1146第四段第一分段說 

約束力，又此項協定第四、五、五（b)諸 

決議案中加上所建讒的一句似乎可ja答覆斡旋 

主席我現 j a比利時代表的資格請求大家注意 

«<B事實，就县斡旋委 i 

立的 [S / 525 /n ]o 

理事會"表示準備於各方請求時,鼷通由 組成 

之理事會委員會助求得解決方案0" 

理事會齲向键方建議鋅旋，及至键方表示接受 

後乃設置$« ¦委員會[第一八w次及第一八五次會 

議]o因此,據我看來， 

窖， 

之情形而Bo 

因此,我£1比利時代表的資格，對@1通修正之 

rtni拿大決議草案無法投贊成萬。 

Mr DENING (英聯王圃）本代表Iffl願意支持 

問題的飽度，乃县我們很可ja 了解的事0但是英聯 

王國代表團很明白* 

向。因此我要《？表本代表團表示一種意見希望 

而且耠 

予該委員會一切豳於這一方面的便利。 

Mr MAI IK (蘇維埃瓧會主義共和國聯S )敍 

利S代表曾謂安全理事會無論在技術方面或在其 

他方面都沒有充分權力來對撒兵問題作一决定。蕺 

聯代表團不能同意這種說法，Sii聯代表團認:S安全 

理事會以及出席安全理事會的許多代表都明知荷蘭 

政府曹對印度尼西亞共和國發動侵略，荷蘭軍隊曾 

侵入共和國的領：h ,因此理事會應該作一^，要 

求荷蘭軍隊立卽撒^重啓軍事行勒 j a前所在之位 

置0 

鬮於這一點，安全理事會是不雷要斡旋委員會 

的建議的0安全理事會有充分權力,而且也有足夠 

6^報可w藉 ja採取要求荷蘭立卽召囘軍隊，撤至 

印度尼西55共和圃境外的決定0這一個决定可JH無 

萄徵詢斡旋委員會的意go尤其鼉因爲幹旋委員會 

6^遇去工作表現本身等於破產，而且成爲荷蘭軍事 

與殖民當局在印度尼西 s的片面行動的掩飾 ,践 

更沒,徵詢斡旋委員會意見的必耍0《且,我們曾 

聽到澳大利ffi代表說幹旋委員會內部也不一致0因 

此,自澳大利亞代表的聲明中看來 ,ft利時代表曾公 

要交託給*È的問題可有一致的意見。 

惠於斡旋委員會工作巳經失敗，JH及未能執行 

所負之任務 , , 代表 s曾提覼設立一個比较有效 

權力更大，更能負賫的委員會，辨理監督撖兵與停 

C的事務， 

不能翁任何任 iNë其辦理。因此，癱聯代表圃在表 



Ê委&會對此問題提出 

U就可逕對荷蘭軍隊自共和國領士立卽撒的 

主席第一,我們現有美國代表所提並經原提 

案入接受的第一修正案o因此，這個提案巳經歸併 

在原提案之內o 

此外我們尙有敍利ff i代表提出的一個修正案o 

我要請助理書長誦讀這個修正案。 

Mr PELT(主管會議及總務部助理i¦0睿長）我 

如果沒有了解錯的話，教利亞代哀所提的修正案耍 

在原决議桊中"印度尼西亞"一詞之後，添上下列 

文句 

尤其關；！^軍隙撤ai至十二月十八日以前 

位置之技術上之可能性0" 

主席此外還有澳大利亞代表提出並經敍利亞 

代表贊助的一個修正案。請助理；8|^書長把這個修正 

Î 一逼o 

Mr PELT (主管會議及驄務部助理祕書長）我 

要更正我剛饞說的話。敍利亞修正案不是添插在加 

拿大决議案中"印度尼西亞"一詞之後,而是添在該 

决議案案文之末。印度修正案是耍添在"印度尼西 

亞目前之局勢"一詞之後o印度修正案是 

以"爲求切實保I f在^地迅速造成和牛狀 

第字様代替"爲求&該地迅速造成和平状 

'兄等字樣o 

澳大利亞修正案案文如下 

"請颌事委員會繼櫝向^旋委員會伊應其 

軍事觀察員之服務0" 

我如果沒有了解錯的諾，>i個修正案是要添在 

加 拿 大 决 議 ^ 末 o 

夏晉瞵先生(中國）本代衷鲺準備對附有各修 

正案的加拿大提桊投贊成票。據我的了 J?，钱利亞修 

正案是重申決譏案中的原有的意旨之一0雖然接受 

這個修正案可能便也可能不會便决議案中的規定更 

加明白,但是本代表圑認爲這個修正案並不會使加 

拿大决議案的意旨有所改變。 

主席有沒有理事希望將印度代表的提棻付諸 

表决9 

Mr DES AI (印度）我所提的建議不過是供加 

拿大代表採擇而巳，加拿大代表旣然不想接受這個 

建議 ,我也不想堅持o 

主席我想我們應該先將敍利S代表的修正案 

提行表决0我講助理)1«寄長將這個修正案再讀一邁o 

Mr PELT (主管會璣及總務部助理秘書長）钱 

利S修正案是耍^在加拿大决議桊案文之末 

"尤其閫於軍隊撤 = 1至十二月十八前 

位置之技術上之可能性0" 

舉行舉手表決，結果如下 

賢成者中國、^侖比亞、枝利亞、英聯王國、 

李權者阿根廷、比利 f i s加拿大、法蘭西、鳥 

ï、礞維埃ffi會主義共和 

表决結SI贊成者五蕻,襄權者六。 

利亞修正棻未璲七侗理事國的可決票，故未 

主席我現在要將澳大利修正案付发决o 

Mr PELT (主管會譏及耱^*K助理)Pif害長）澳 

大利亞修正案是耍插在加拿大决議案衆文之末o 

該修正案案文如下 

' p f領事委W會饑镜向斡旋委m會，應其 

舉行舉手表决,結*如 

賢成者加拿大、中國、？Ï侖比亞利亞、英 

聯王國、美利堅合衆國o 

爭懼者阿根廷、比利時、法蘭西 S克蘭蘇 

锥埃Ht會主義共相國,《!維埃社會王義共和阈聯盟。 

表決結果贊成者六莩，棄權者五。 

澳大利亞修正案因来璲七倜珲事閬之可决：^, 

故未:《1過。 

主席我們現在要將加垒大决譏草案的全部提 

付表决o加拿大决璣案的案文如下 

安全理事會， 

"311令斡旋委員會儘早提出報吿，俾使安 

全理事會可以决定安全理事會^於印度尼西亞 

目 前 之 ^ 勢 , 爲 求 在 ^ 地 迅 成 和 平 状 " « 可 

jyi探取之實際步驟0" 

舉行舉手表决,結果如下 

賢成 t加拿大中圃、哥侖比亞敍利亞、英 

、美利堅合衆國o 

爭 榷 者阿根廷比利時法蘭西、烏克蘭蘇 

故未通過<； 



夏晉麟光生(中圃）因爲我個人想要知道,所 

Jkl想請問主席對於幾分鐘JH前有入提到的文件S/ 

H46中所載之斡旋委員會上一次的函件,預備怎樣 

處贳。 

主席如果沒有其他提議的話 ,我就要宜布散 

會。 

下一次會饑钉；5«^屋期一午後三時舉行。 

Mr EL -KHOURI (敍利Sg )主席巳經說過安 

全理事會下一次會幾是在星期一舉行。主席可否吿 

我們tt i&的主題是什麼' 

主席嗨時驟程中將列有埃及政府的來件 [ S / 

1147]o 

我想中圃代表還想對印度尼西亞問題發言。 

夏晉麟先生(中國）各代表對這一個重耍的求 

件旣然都沒有意見，我建饑我們把這一件事交諝主 

主席中國代表對我如此信任，私哀茧爲感激o 

但是，我並不認爲我JU安全理事會主席的資格就具 

有耍的權力o我忝任主席負主持辯論的貴任,伹是 

不能代安全理事會有所決定。 

Mr E L - KHOUR I ( ^ f i J S ) 我 只 管說安全 

理事會如果能在星期一之前就收到代理調解專員及 

I,那麼,在屋期一 

- 事實上，一俟主席收到的 •可 

W使美利堅合衆國代表認爲B經足夠的時候，便可 

立卽召開會議了一一似乎比铰方便。 

主席我們已經注意到翁利亞代表的願望。 

Colonel HODGSON (澳大利 f f i )主席説星期 

—的酶時議程裏將列有巴勒期坦問題，我們可不 

可Jbl假定這個臨時議程裏也包括印度尼西亞問題在 

內'我的了解是>！等於說我們今天早上所採取的决 

定並沒有將印度尼西S問題處理完畢o 

主席我要驄命於各位理事o如果有人希望將 

印度尼西亞問題列於薙程中,那麼這個問題就荽列 

於難程中。但是,我相信我們今天巳經把目前這一 

階段的印度尼西亜問題處理完畢o 

Colonel HODGSON (澳大利S ) 我i»i須坦白 

地承餺中國代表請我們注意的文件中貧提出若干 

重耍問題。我耍指出本代表圑至今還沒有時間來 

詳細研讚這個文件。我們很想知道閼於我們通去所 

作的停火耍求截:行的程度以及截遵行的 I t形。塞 

於此點,本代表圑憨爲這個問題應該留在璣程之上o 

並在下次會譏開始時便對這個問題加審議。據我 

的了獬,這個問題早在巴勒斯坦問題之前便巳列在 

議程上 ,而且今天早上便B綞有人請求予以注意 

了 o 

Mr JESSUP ( 美 利 ^ 衆 國）依據安全理事 

會譏事規則第十條的規定，任何審議未完畢的項目 

除非安全理事會另有决定外,皆應自勸列於下次會 

議的籙程上。據我的了JB,我們封印度尼西亜問題 

還沒有審議完畢,因此，這個問題應該與剛纔大家 

提到的另~項目同時列下次會 i l l的讒程之上o 

主席我們就要這樣辦 o 

Mr DESAI (印度）本代表圑擬在澳大利亜及 

美國代表巳說的話之外，再加上一句。大家一定注 

意到在這一3 

員會收到各棰文件o 

項。旣然潭個問題現在還沒有處理完畢，而且國時 

, 新的重要事項提出來，因此 ,我譫求安全理事 

會無諭如何都要將印度尼西亞問題列*^1期—會敲 

的議程上。 

主席我剛剛說過，我們B辗决定如此o 

(干£1 二時三十分钛會o) 
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菲律 
Alemar s Book Sto e 749 R xal Avenue 
Mo lo 

葡 ^ 牙 
L or o Rod gués 186 Rua Aureo Lis-
boa 

新 ^坡 
The C fy Book Store Ltd Winchester 
Hou e Collye Quay 

西班牙 
Lb e a Bosch 11 Rondo U vertidod 
Bo celo a 
Libre a Mu d -Pre sa Logasco 38 Mo-
drd 

瑞典 
C E Fritze s Ku gl Hovbokho del A-B 
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p amua M t Ltd 55 Chakrawat Road 
Wot T k Bo gkok 

土耳 
Libra ne Ho h tt 469 I t klal Caddes 
B yogi I ta b I 

f t j非聯邦 
Va Scha k Booksto e (Pty ) Ud Box 
724 Preto m 
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HAÏ Stotoncry Office P O Bo 569 
Lo do SE MadatHMSO Shop ) 

X l ^ 
International Documents Service Colum-
b a U e ty P u 2960 B oadway 
N w Yo k 27 N Y 

， I 
R p se toaén de Edito al P of H 
DEI a A 18 de J lo 1333 Monte-
deo 

舌內瑞拉 
L bre a d I Este A AAi o da No 52, 
Edf Gai pan Ca ocas 

越(fi 
Papete e-Lib a ne Nouvelle Albert Por 
ta I Bo te postale 283 Sa gon 

D za o P eduzece J goslovenska 
K I go T a I 27/11 B ograd 
Canka ¦eva Zalozba L¦ bito a Sloven o 
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